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DE REVMO. DNO. HAMLETO TONDINI 
EPISTULA AD MODERATOREM

Jos. M. Mir, C. M. F., P. Mariano Molinae sal. pl.

Jam  diu a me exspectas ut, quae de egregio viro Ham leto Ton
dini me scrip turum  prom isi —de ejus m orte deque ejus praeclara 
vita— tandem  exsequar. In m ora, equidem confiteor, sum; sed p ro 
missa tandem  libens praesto.

Die undecimo mensis novembris superioris anni 1969, prim o 
mane, in telephonum  celeriter advocor. «Funestus sane nuntius!: 
Rvdmus. Dnus. H am letus Tondini hac nocte, vicesima tertia  et se
m ihora e nostra  te rra  in caelestem vocatus est patriam »: haec fere 
Revmi. Dni. R. Marsiglio verba. Hoc audito nuntio corde expavi 
—tota  etiam  civitas Vaticana, u t deinde intellexi, com m ota est—.

Nesciebam ego quid Ham leto Tondinio hoc anno accidisset; cum 
autem  quodam  die ab eo postulassem  per telephonum  quo modo 
se haberet et quo loco ferias superioris aestatis habuisset: «Ah, o 
bone», respondit, «nescis me m ultos dies aegro tasse?, neque optim a 
adhuc fruor valetudine cum cor haud recte procedat»..., et alia 
addidit. — Deinde saepe volui mense decembri eum convenire u t de 
nostris rebus colloquerem ur ac de ejus valetudine aliquid com per
tum  haberem  certius; extrem o autem  m. novembri, nisi fallor, in 
telephonum  me accivit ut de existim atione quorundam  librorum  vul
ganda in Latinitate  a me exquireret. Neque am plius ab eo quicquam  
novi; sed tristis tantum  allatus est nuntius de ejus m orte; quo 
accepto, vespere ejus corpus extrem um  vidi ac pie vale dixi; inse- 
quenti vero die ad sacra officia Deo et anim ae ejus praestanda re
verenti ac m em ori animo praesens adfui.

Nunc autem  si vitae cursum , virtutes et litteras, honores et m u
nera tan ti viri a me petis ut enarrem , paucis me absolvam; aliud 
enim hoc epistulae genus non patitur.
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H am letus Tondini m. septem bri a. 1899, Villae Sti. Bartholom aei 
in provincia Ravennate, pa tre  Augustino et m atre Rosa Cicognani 
na tus est. P rim um  scholas Sem inarii dioecesani ac deinde M ajoris 
L ateranensis frequentavit; anno 1923 sacerdotio auctus, Romae in 
Philosophia, in Theologia, in u troque Ju re  doctor est renuntiatus. 
Cum que aliquot annos m inisterium  sacerdotale in dioecesi exercuis
set, denuo Rom am , anno 1930, accitus est ut, in Consilio publicis 
Ecclesiae negotiis adm inistrandis, officialis operam  suam  praesta
ret: quae fu it p o rta  u t in am pliora Curiae Romanae induceretur 
officia. Nam  eximio ornatus ingenio ad diversa m unera obeunda 
sem per p rom ptus et anim o p ara tu s erat; m unera vero m ultiplicia 
fuerun t, in  iis praecipua: P raelatus R eferendarius tribunalis Signa
tu rae  Apostolicae, Cappellanus Custodiae Palatinae honorariae, Re
gens Cancellariam  Apostolicam; et anno 1960, in locum  Em. Cardi
nalis A. Bacci su fficitu r et ab Epistulis ad Principes renuntiatu r. 
Haec autem  et alia officia sum m a fide, ardenti studio, intim a pie
ta te  sem per exsecutus est; cujus rei testim onium  et apud cives urbis 
V aticanae et apud amicos ubique invenies; de qua re et ego conscius 
et testis sum.

Quod si ad  stud ia  littera rum , in prim is latinarum , anim um  
nostrum  convertim us, tib i p lanum  com pertum que est, optim e Mo
dera to r, H am letum  Tondinium  in te r omnes viros doctos qui linguam 
la tinam  colunt p raestan tissim um  fuisse: ipse enim, cum Card. A. 
Bacci praeside, condito r ac m odera to r fu it LATINITATIS: in his 
au tem  com m entariis m oderandis sum m a pruden tia  usus, m ulta edidit 
scrip ta  ad linguam  latinam  fovendam , restituendam , propagandam ; 
m ulta  quibus et anim us ejus benignus ostend itu r et mens versatilis 
e t hum anita tis  plena com probatur. Quam plurim a —quae in «Actis 
Apostolicae Sedis» describuntur, au t quae a Summo Pontifice scripta 
a u t ab eo coram  im m enso hom inum  coetu, per televisionem, aut 
coram  paucis aud ito ribus enun tia ta  sun t— , hujus m anu conscripta 
sun t ab eoque diligentissim e praeparata .

Im penso ardens studio in linguam  latinam  —vestigia secutus 
In s titu ti S tud iorum  R om anorum — Certamen Vaticanum  quotannis 
indicendum  curavit u t et qui excellentiores essent ingenio vires in 
certam ine sponte sua exercerent, et qui demisso essent anim o au t 
juven tu te  florerent, proposito  praem io, in pugnam et victoriam  ex
c itaren tu r.

At in ejus scrip tis genus est in quo am plissim e H. Tondinius 
regnat, id est in inscriptionibus  pangendis. Neque tamen negabo 
alios esse egregios viros qui hac disciplina et arte  m erito praestent. 
Tu illos bene nosti. Sed novum  ac singulare plane genus inscriptio
num  coluit: nam  non eas tan tum  exaravit quae ad historiam  et ad 
res gestas spectant, sed in prim is sum m a arte  digessit eas quibus 
intim i anim i sensus exprom untur. Nam quae in natura, in rebus 
co ttid ianis eveniunt, quae v identur aut aud iun tur aut animo perci
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piuntur lepidis, concinnis, venustis verbis digerit, ornat, exprimit. 
Pauca si profero exempla, tu  veniam dabis praesertim  cum eos, qui 
paginas Palaestrae Latinae evolvent, m agnam sciamus ex his volup
tatem  esse percepturos:

Avis ad aviculam 1.

TE NIDVLO
ALIS TE CONTINE MATRIS 

IMPLVMIS AV1CVLA 
FORIS TE PRAEDATOR MANET 

ACCIPITER

Ad portulam  aediculae Sacramenti augusti1 2.

PATESCE
OBSECRO PATESCE 

AVRÒ FLAVENS OSTIOLVM 
MEVM MIHI FAC CAELVM OSTENDAS 

MEA SINE TIBI SPLENDEAT 
BEATITAS

Mariae Virginis obsequ ium 3.

VETANT IMBRES HODIE 
NE IN DEVIAM ISTAM AEDICVLAM 

VT CONSVEVI PRATI GEMMVLAS 
TIBI DEFERAM MARIA 

SED NE SVSPIRIA ET OSCVLA MITTAM 
QVID MARIA VETAT

Navicula ad vectorem  4.

VT FRAGILIS EGO
DVBIVM INSIDIOSVMQVE ITER ELVCTOR 

SIC TV VECTOR 
EX ARDVIS VITAE SCOPVLIS 

ENAVIGES

Extrem um  legas velim ep ig ram m a5 quod m orti proximus corn-

1. Rerum scintillulae, Torino [SEI], pag. 9; Inscriptiones latinae, p. 18.
2. Rerum scintillulae, p. 17; Inscriptiones lat., p. 55.
3. Rivulis canentibusf Torino [SEI], p. 16.
4. Inscriptiones latinae, p. 51.
5. Latinitas, 1970 (18)6.
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posu it in Beatam  Virginem  M ariam , cujus e ra t am ore filiali verus 
cu lto r:

TOTIES IN DIE TIBI 
MARIA SPES CERTISSIMA MORTALIVM 

AEGER ITERANDO PRONVNTIO AVE 
VT FERE QVANDOQVE MIHI FATIGETVR LABIVM 

AT ID MIHI PERSVASISSIMVM HABEO 
HOC TIBI NVLLO TEMPORE PIAS OBTVNDI AVRES 

HOC TIBI NVMOVAM NON MOVERI 
AD MISERICORDIAM ANIMVM

Inscrip tiones autem  om nes quae clarissim is viris, sacris locis, 
am icis obsequii causa m iserat au t quibus intim a ejus anim i sensa 
exprim eban tu r, am plo com prehensa volumine, anno 1968 iterum  vul
gavit: quod m onum entum  litte ra rum  la tinarum  perpetuo  exstabit.

Calam um  ab scribendo paene retrahebam  u t finem facerem  epis 
tu lae. A ttam en, sentio aliquid te a me desiderare et exspectare... 
Rem  tam en haud  facilem  exponendi poscis, cum praestantissim us 
in causa sit vir, isque scribendi latine peritissim us, om nium  ore 
concelebratus. Cum autem  res non arcana et recondita sit, sed om
nibus aperta  et perspicua, sententiam  m eam  tibi ac Palaestram  le
gen tibus sincere aperiam . Revmus. D. H. Tondinius non tan tum  in
genii v irtu tibus em inebat sed e t dicendi copia et facilitate latine scri
bendi: qui orationem  suam  ex Tulliana norm a, verbis praeceptisque 
fere  sum ebat eisque conform abatur, classicorum  integrita tem  sem- 
p e r  insequens, eaque serm onis m ajesta te  servata qua Rom ana lingua 
—u t a it Seneca— se m agis circum spicit. Quo factum  est u t ejus di
cendi genus in te rdum  m ultis au t im pervium  au t sublim ius aut puti- 
d isculum  —haec nostra  aetate, cum  et tem porum  et rerum  adjuncta 
consideranda sin t— haberetu r. Reverentissim us autem  scrip tor existi
m aba t se tueri debere non tan tum  linguam latinam , sed et ejus 
rom anam  in tegrita tem ; quare om nia antiquis verbis exprim enda cen
sebat: qua norm a ipse tenebatu r in Latinitate  paranda et scriptores 
in eam  inducebat. A ttam en his extrem is annis non nihil a sententia 
recessisse visus est, cum  quasdam  procudisset voces antiquis aucto
ribus insolentes.

Haec habui quae cursim  de amico nostro  H. Tondinio tecum  
com m unicarem , cujus m ors non tan tum  om nibus latin itatis cultori
bus lugenda est, sed vere com ploranda quod et strenuum  linguae la- 
tinae defensorem  am isim us, et eximium in scribendo m agistrum , et 
sagacissim um  in Latinitate  paranda M oderatorem .

J oseph us M. M ir , C. M. F.
In  In stitu to  Pontificio Altioris L atinitatis Protessor 
Via Sacro Cuore di Maria, 5, 00197 ROMA



DE VIIS AC RATIONIBUS QUIBUS AETAS 
PUERILIS PER LINGUAM ET SCRIPTORES 
LATINOS AD HUMANITATEM INFORMAN
DA EST VEL ORATIO ADVERSUS VIAS 
NOVAS LINGUAE LATINAE IN SCHOLIS 

MEDIIS DISCENDAE ET TRADENDAE

(Quae oratio superiore n. 209 incepta hic finitur)

Praeterea illud studium  quo pueri, antequam  didicerunt, vel ob 
voluptatem  vel p rop ter cupiditatem  rerum  novarum  perm ulcentur 
et alliciuntur nimis fugax, parum  efficax, sem per m utabile, singulis 
diversum esse constat; hoc autem  studium  quod ex ipsis studiis et 
ex cognitionum conscientia gignitur perm anet et vere ad hum anita
tem inform at.

Denique, si re vera id maxime  refert quod pueros antea delectat 
et ipsi ad se pertinere et sui ipsorum  interesse putant, quo ju re  via
rum  novarum  fautores adulescentulis 17 vel 18 annorum  proponere 
audent orationes adversus Antonium vel pro Ligario, Aeneae errores, 
Neronis scelera, cum sciant unum quem que discipulorum  suorum  hoc 
potissim um  sciendi vel potius agendi cupidissim um  esse et aetate et 
natura, quibus modis cum puella quadam  animo et corpore conjun
gi possit amore quam  celeriter et quam optime? Si id «maxime» re
fert quod adulescentulos «interest», nonne de iis rebus et modis adu
lescentuli gram m atico vel rhetori docendi sunt? Re vera id quod «ad 
pueros pertinet» non est id quod «eos ante studia allicit», sed id quod 
«eorum post studia intererit», non puerorum  voluptas, sed virorum  
virtutes: itaque, u t homini in vita plerum que non id faciendum  est 
quod am at, sed id am andum  est quod facit, sic puero in schola po
tissim um  ne id liceat quod libet, sed id libeat quod licet atque 
etiam  quod oportet: ideo non ludendo sed laborando p raepare tu r 
ad laborem! «Latinum per laetitiam» et «Graecum sine lacrimis», 
etiamsi fieri possent, non tam en optanda essent: non ex voluptate 
studium  petendum  est, sed e labore perfecto voluptas capitur non 
solum a doctissimo quoque, sed etiam  a discipulis vel mediocribus,.



54 Albertus Grisart

dum m odo, u t p e r se ipsos laboraren t, exerceri coepti sint; «non 
scholae sed vitae discendum  est» 1.

V iarum  novarum  fautores suas ipsorum  vias «activas» dicunt, velut- 
si viae ac ra tiones a m ajoribus trad itae  «passivae» essent; a t sic lo
quendo corporis vel vocis agitationem  cum m entis actione confun
dunt: nam  verae «viae activae» sun t «viae socraticae», quibus m a
gister e t discipuli, dialogo quidem  et sim ul quaerentes, sed ordine 
et ra tione  inquirentes, «verba et locutiones et sententias dissolvunt, 
effodiunt, persecant eo consilio, u t cogitationes et res ipsas sub ver
bis laten tes penitus com prehendant», donec «veras definitiones», u t 
Socrates, vel «aptissim as conversiones», u t discipuli nostri, tandem  
inveniant, id est ratiocinando et inducendo, id est per analysin et 
synthesin, quales supra  d e sc rip s i1 2, non per in tuitionem  et excluden
do quam  p lurim um  translationem .

H as vias ac rationes a m ajoribus trad itas, quibus linguae antiquae 
non  potissim um  tanquam  fines ipsi tradendi et studendi d iscuntur 
sed m axim e tanquam  m odi et instrum enta  ad virtu tes generales 
conquirendas, id est tanquam  disciplinae potius quam  serm ones vel 
doctrinae, liben ter appellaverim  anim i artem  gymnasticam. Haec 
sane vocabula et ipsa argum enta plerisque linguarum  antiquarum  
non solum  inim icis sed etiam  cultoribus, praesertim  viarum  novarum  
fau to ribus, hodie vetusta te  perem pta  esse videntur, m ihi autem  prae
sid ium  solidissim um  et ars optim a atque etiam  maxime efficax non 
solum  ad defendendas et illustrandas, verum  etiam  ad discendas et

1. De vero «studio», quod non ante studia concipitur, sed post studia et 
ex ipsis studiis gignitur, audite ipsum  Ciceronem. In libro De finibus bono
rum et malorum (IV, XIX, 50-51) hoc scribit^ quod nullo modo recuso: «Ne- 
cesse est in ipsis rebus quae d iscuntur et cognoscuntur invitam enta inesse 
quibus ad discendum  cognoscendum que moveamur»; sed antea de Epicureis, 
qui om nia ad voluptatem  et ad com m oda referebant, sic dixerat: «Ii qui 
p ro p te r anim i voluptates coli dicunt ea studia non intellegunt idcirco ea 
propter se expetenda esse, quod, nulla u tilitate obiecta, delectentur animi 
atque ipsa scientia, etiamsi incommodatura sit, gaudeant» et paulo post 
(XX, 57) de iis qui totos se ad studia doctrinae conferunt addit: «qua in 
vita tan tum  abest u t voluptates consectentui^ etiam  curas, sollicitudines, vi
gilias perferun t... et ingenii et mentis acie fruuntur, nec voluptatem requi
rentes nec fugientes laborem»’, antea quoque (XVIII, 48) jam  scripserat: «Qui 
ingenii studiis atque artibus delectantur, nonne videmus eos nec valetudinis 
nec rei fam iliaris habere rationem  om niaque perpeti, ipsa cognitione et 
scientia captos, et cum maximis curis et laboribus com pensare eam quam 
ex dicendo capiant voluptatem».

2. De ea re confer etiam  ea quae exposui in Actis primi Conventus Vitae 
Latinae, 1956, p. 21.
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tradendas linguas antiquas: nam ea demum «animi arte gymnastica» 
maxime et praecipue valent non solum linguae antiquae, verum  
etiam  ipsae scientiae m athem aticae et naturales, si quidem omnes 
eae disciplinae in scholis mediis adhibentur non ad doctores aliquot 
edocendos qui postea easdem disciplinas novis discipulis tradent, 
sed ad cunctos adulescentulos «humaniores» faciendos, quaecumque 
m unera exercituri sunt in vita.

Ergo conclamant viarum  novarum fautores suas vias maxime 
«hodiernas» esse, veteres autem vias «vetustate peremptas». At con
trarium  verum est: nam viae a m ajoribus traditae nostris tem pori
bus aptissim ae sunt, novae autem  viae re vera vetustiores. Primo enim 
viae quae cum ironia quadam  «veteres» dicuntur re vera «novissimae» 
sunt, si quidem hodie et vigent et florent et quam  maximo successu 
coluntur in ludis corporalibus: exempli gratia adulescentes et adules
centuli qui pugillatu vel birota vel follem pede pulsando prosperius 
quam  ceteri certant quomodo a m oderatoribus peritissim is et claris
simis inform antur? Non diutissime et maxime in ludo suo speciali 
se exercendo, sed diutius et praesertim  et prius et potius in exerci
tationibus quae omnino alienae sunt ludo speciali et proximae sunt 
ei ipsi arti gymnasticae, qualis in scholis prim ariis et mediis antea 
exculta est, eo consilio, u t diutius, celerius, sollertius postea artem  
suam specialem exerceant, sive cu rrun t sive feriunt pugnis au t pe
dibus, id est demum exercendo virtutes generales cum corporis tum  
animi. Quod tam  prospere cedit in ludis quae ad corpora exercenda 
pertinent, id cur non aeque efficax pu ta tu r ad animos exercendos? 
In scholis prim is et mediis ars gymnastica optim o ju re  appellatur 
«educatio physica»: cur non animi quoque exercitatio eodem ju re  
vocatur «educatio intellectualis et moralis»? Utraque enim puer e 
pueritia  ad aetatem  adultam  educitur et educatur. Ergo id jam  de
m onstratum  est, vias a m ajoribus trad itas non cum ironia quadam  
«veteres» appellandas esse, a t novissimas et «hodiernissimas», si ita 
dicere ausim, quia sem per et ubique verae et aptissim ae sunt ad 
pueros hum aniores faciendos.

Deinde viae quae novae et hodiernae dicuntur et celebrantur re 
vera vetustiores aliquo modo haberi possunt: jam  enim abhinc quin
quaginta annos earum  consilia et fines petebantur, quo tem pore lin
quas antiquas ipse discere incipiebam in collegio quodam  provin
ciali parvae urbis prope Leodium; at petebantur a professoribus qui 
nullam  paedagogiam neque novam neque veterem praesertim  lingua
rum  antiquarum  didicerant neque exercuerant, id est ab adulescen-
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tibus sacerdotibus, qui, exspectantes dum  parochiae alicuius vicarii 
fierent, pueros de linguis et hodiernis e t an tiquis edocere jussi eran t 
a superioribus: itaque serm ones antiquos eodem consilio et eodem 
m ore nobis trad eb an t ac suum  patrium  serm onem , qui plerum que 
germ anicus erat, id est u t eos serm ones «legere, scribere, audire, 
dicere recte et facile» possim us, identidem  u t volunt hodie fautores 
v iarum  quas novissim as d e c la ra n t3.

«Paedagogia nova» saeculi nostri, p raesertim  cum  se jac ta t no
m inibus insignibus «paedagogiae individualis», «paedagogiae pueri 
regis», «educationis functionalis», «hum anism i differentialis», ex li
b ro  quodam  Johannis Jacobi Rousseau o rta  est, qui inscrib itu r «Ae
m ilius». S crip to r enim  ille clarissim us in ter alias fabulas paedago
giani per occasionem  attingit: in hoc libro fingit se ipsum  prae
ceptorem  unicum , om nium  rerum  cupidissim um  et eruditissim um , 
m agistrum  factum  esse discipuli unici, curiositate  universa et ingenio 
m axim o praed iti; re vera aucto r ipse libri neque um quam  m agistri 
ludi vel gram m atici vel rheto ris partes sustinuerat in schola quaquam  
neque artem  docendi d id icerat neque doctrinam  ipsam  suam  in clas
sibus ullis expertus est.

Quem tam en «paedagogum» nostri hodierni fideliter et serviliter 
ad verbum  ita  in sectan tu r u t vias ex eo deductas nobis im poni ju 
beant, qui et paedagogiam  generalem  et artem  docendi didicimus 
p raesertim  linguarum  an tiquarum  et m agistri esse cogim ur non uni
ci, sed diversi, d iscipulorum  nim is m ultorum  et diversorum  origini
bus, gustibus, facultatibus, a tque u t paedagogiam  «individualem»

3. Quorum  quidem  adulescentium  qui ex tem pore et per occasionem vel 
casu professores facti eran t m ulti excellentes doctores se praebuerunt, quia 
eis cu ltu ra  hum ana profunda erat; deinde mihi quidem m ultum  profuerunt, 
quia postea gram m aticus Latinus et Graecus factus sum, sed, u t jam  dixi, 
non idcirco pueri cuncti de serm onibus antiquis (neque etiam  hodiernis) edo
cendi sunt, u t eorundem  serm onum  doctores fiant; denique sermones anti
quos et hodiernos viis a m ajoribus trad itis  tradebant, id est analysi et gram  
m atica et conversionibus: nam  viae «hodiernissimae» ne ad hodiernos quidem 
serm ones inventae erant; sed iis idem consilium erat atque viarum  novarum 
fautoribus, idem e rro r de finibus, etiam si nondum de viis ac rationibus. Via
rum  autem  novarum  fautores, cum vias ac rationes serm onum  hodiernorum  
in antiquis quoque linguis exercendis usurpari jubent et cultum  Romanum 
virtu tibus hum anis praeponunt, argum enta saepe proferunt eadem atque ad
versarii linguae et cultus Romani et Graeci, non eodem sane consilio, quo
niam  isti penitus evertere, hi melius colere cupiunt sermones antiquos; peri
culum  tam en m agnum  m anet ne arm a hostibus com m unibus tradant^ eorun
dem  erro rum  partem  capientes: «intus, intus, inquam est equus Trojanus», 
ut exclam at Cicero in oratione pro Murena (XXXVII, 78), de aliis certe hos
tibus rerum  Rom anarum .
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laudent in classibus triginta, quadraginta, quinquaginta puerorum ; 
paedagogiae vero novae, etsi sub nom inibus praestantissim is appa
rent et ab auctoribus celeberrim is celebrantur et exponuntur, sicut 
ipsa paedagogia m agistri communis illorum, J. J. Rousseau, in nu
bibus aedificatae sunt: nam «sapientes» illi qui eas invenerunt, no
vitati potius quam  veritati studentes, scientias et artes nimis m ultas 
et diversas attigerunt et sic tantum  sum m atim  et in abstracto  colue
runt neque pueros veros docuerunt neque paedagogiam suam  in 
classibus prim is et mediis experti sunt; deinde plerum que ab iis cu
pidissime fotae sunt qui, gradum  superiorem  spectantes, potentiori- 
bus blanditi sunt, superba inscitia praestantibus, qui ipsi num quam  
vel parum  in classibus docuerant.

Praesertim  autem  ista paedagogia quae se ipsa appellat et prae
dicat «paedagogiam pueri regis» mihi errare  et obesse videtur: nam 
eo nomine ita se jacta t velutsi hoc m unus justitiae restituendae ei 
datum  esset, u t «puerum servum» liberaret a m agistris ludi et gram 
maticis et rhetoribus qui e m agistris domini et tyrannici domini 
facti essent. Id  certe interdum  factum  est (plagosus Orbilius testis 
clarissimus extat), sed rem edium  ipsum pejus est quam  malum: 
nam  puer, u t non servus, ita non rex habendus est nec familiae nec 
scholae nec societatis nec civitatis, at fu turus adultus, qui pruden
ter et gradatim  per adulescentulum  e pueritia  ad hum anitatem  edu
cendus vel potius educandus est; puero autem, u t praeclare antiquus 
scriptor versu nimis usitato dixit, maxima debetur reverentia: in 
eum igitur puerum , u t non saeviendum, ita non blandiendum  est; 
pueri praeterea, si ad id assueti sunt quod eos maxime delectat et 
allicit, sem per jucundiora utilioribus praeponent et, si eis u t domi
nis oboeditur, quem adm odum  nimis saepe fieri solet a m atribus et 
a sophistis, qui sub nomine insigni paedagogorum vaticinantur, quo
modo non sem per in vita expetent u t sibi omnes serviant? Non jam  
est haec paedagogia, sed demagogia.

Viarum nouarum  postquam  argum enta inspeximus, requiram us 
nunc effectus. Abhinc autem  annos mox tredecim, quo ipso tem pore 
prim us Conventus Vitae Latinae Avennione habebatur, viae novae 
in patria  mea imponi coeptae sunt ab ipsis linguarum  antiquarum  
inspectoribus; post deinde tres annos prim i discipuli qui per eas 
vias novas laborare vel ludere adsuefacti erant scriptores rerum  et 
poetas et oratores et philosophos latinos adierunt: ita per decem 
jam  annos com paratio institui potuit in ter pueros illos qui veteres 
vias secuti erant et hos qui novas coluerunt. Quantum  m utati ab
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illis... «miseris»! Non tam en in melius, at in pejus. Nam prim o plu
rim i, etiam  optim i, cum  e scholis mediis exeunt, nihil prope latine 
sciunt: non solum  nec linguae nec littera rum  nec rerum  romana- 
rum  quicquam  serium  noverunt, sed ne facilem  quidem  locum  quem 
libet vel Ciceronis per se ipsos legere, intellegere, convertere, expla
nare  queunt et plerosque Tacitus atque etiam  Livius, im m o Sallus
tius nec non Caesar in angoribus tenet, H oratii vero Carmina me
lioribus, Epistulae  deterioribus, quin etiam  Serm ones in toleranda 
to rm en ta  videntur; plurim i, etiam  optim i, in ultim o anno haec vo
cabula quotid ie confundunt vel plane ignorant: «hic, iste, ille, is, 
ipse, idem, item , ita, itaque, tandem , tam en, enim; quidem , quidam , 
quisquam , quisque, quisquis»; perm ultis distinctio  non solum voca
bulorum  sed etiam  sensuum  in ter genetivos possessivum, subiecti- 
vum, obiectivum , partitivum  ceterosque m ysteria et m onstra appa
ren t et «a fortiori»  viginti fere ablativi et totidem  fere dativi; nihil 
dico de conjunctionibus: «ut, ne, cum, dum , quod, quam , quin».

Deinde, quod m ulto  gravius est, quia hic m axim us fructus fu tu 
rus esse p raed icabatu r v iarum  novarum , nihil «eorum interest», nihil 
«ad eos pertinet» , nihil «eos allicit» rerum  rom anarum  etiam  quas 
m agister eorum  alliciendorum  causa religiose elegerat: nam  nihil 
quaerun t a m agistro , nihil a libris; nullum  rerum  rom anarum , nul
lum  hum anarum  studium , nulla laborandi ratio, nulla cujusvis rei 
curiositas: m em oria sane tenent aliquot tan tum  conversiones, sed 
explicationem  nullam . Tales tam en adulescentuli m aturi et apti quo
tann is declaran tu r ad  quaslibet disciplinas in universitatibus et ad 
quaelibet opera in vita.

Mihi quidem  jam  responsum  est: «Id non per vias novas effec
tum  est: nam  tan tu li fructus e trad itis  a m ajoribus viis ac ra tion i
bus percipi solent». Non vero ita  rem  se habere confido, si de veris 
m ore trad itis  viis agitur: nam  et m ulti professores sub nomine vete
rum  viarum  suas ipsorum  insectan tur et quidam  auctores librorum  
ad pueros de lingua latina edocendos editorum  veteres vias, quas 
sese insequi p ro fiten tu r, non tradun t, sed produnt, quia et linguae 
et rerum  rom anarum  non vero doctores, sed vere venditores se prae
buerun t; sed, si tam  m ali fructus essent veterum  quam  novarum  
viarum , lingua latina in scholis mediis om nino derelinquenda esset 
au t flori ac robori puerorum  reservanda, quod in USA et in URSS 
fieri coeptum  est.

Quae cum ita  sint, quid iis m agistris faciendum est qui in supe 
rioribus classibus scholarum  m ediarum  anim advertunt discipulos
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quos acceperunt per se ipsos nihil fere facere posse? Alii, praesertim  
ii qui per vias a m ajoribus traditas etiam  nolentibus m oderatoribus 
laborare pergunt, inviti discipulis eam m ateriam  tradunt quae in 
prioribus classibus perdiscenda fuerat; alii, praesertim  ii qui vias 
novas fovent, cum discipuli sui convertere nequeant, ipsi conver
tunt sum m atim  et leviter atque de via non inviti d igrediuntur eo 
consilio, ut sermone patrio locos quam plurim os cum antiquos tum  
recentes de rebus variis cum rom anis tum  hodiernis diligentissime 
conferant et tandem  per controversiam  in ter discipulos institu tam  
cogitationes explicent non jam  scriptoris sed suas ipsorum  de opti
ma re publica, de societate et de ejus ordinibus, de scientiis, de a rti
bus, de m oribus, de legibus, de philosophiis et religionibus cum an
tiquis tum hodiernis: discipuli interea beate adm irantur m agistrum  
non jam  de rom anis verbis sed de rebus universis tam  docte dispu
tantem , nihil ipsi laborantes: en vias «activas»!

Itaque doctores qui linguam et praesertim  scriptores latinos in 
ultim is scholarum  m ediarum  classibus tradunt, sive priorum  clas
sium  m ateriam  repetere et iterare et suum proprium  officium de
serere et neglegere coguntur sive cetera omnia p raeter latinum  et 
latinos tradere m alunt, dum Vergilium, Horatium , Ciceronem, Ta
citum  vel explanare conantur vel prodere instituunt, volentes nolen
tes m eram  comoediam agere et ingenium atque artem  suam prosti
tuere et denique nectar non sitientibus m inistrare, immo m argaritas 
an te  porcos proicere sibi videntur.

Ig itur aut m utandi porci sunt aut m argaritae m utandae vel po
tius et discipuli et scripta atque etiam magistri et m odi accomm o
dandi.

Prim o discipuli reform andi sunt: nam, si com paratio in stitu itu r 
cum iis annis quae fuerunt ante bellum illud universum  quod u lti
m um  dicitur, 1939-1945, id est abhinc triginta annos, interest dis
tinctio trium  fere annorum , quod ad m aturitatem , sollertiam , cul
turam , scientiam pertinet: hodie adulescentuli 18 annos nati vix 
15 annorum  existimandi sunt et pueri et paene infantes perm anent, 
prim o quia eorum  m atres, sicut incubitantes gallinae, quae non so
lum ova sed etiam  pullos sub alis fovent, eos blanditiis om nibus 
perm ulserunt et effem inaverunt, deinde quia sophistae sub nomine 
«paedagogiae pueri regis» eos in pueritia retinuerunt quos e pueritia  
ad hum anitatem  educere debuerant, postrem o quia in scholis p ri
m ariis male praeparati sunt a ludi m agistris qui ipsi vias «globales» 
insectari coacti sunt. Itaque in ter cohortes innum erabiles quae nunc
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scholas m edias invadunt non cuncti invitandi et recipiendi sunt ad 
linguam  latinam  et graecam  discendam  et exercendam , sed tan tum  
selecti et p robati, qui et possin t et cupiant: nam , u t rem edium  nihil 
p rodest nisi satis copiose et satis m atu re  m in is tra tu r et satis vali
dum  est, ita  latinum  et graecum  nihil efficiunt nisi satis am ple et 
satis cito et satis penitus in iis e laboratur; om nibus sane pueris 
idem  jus est ad quaelibet stud ia  accedendi, sive ex plebe sive ex ce
teris o rd in ibus o rti sun t (neque ipse obliviscor me ex patre  fabro 
natum  esse, qui filio suo unico educationem  Q uiritium  praeberi vo
luit, u t libertus p a te r H oratii); non om nibus tam en idem jus et 
aequum  m unus tribuendum  est ex quibuslibet studiis prospere ex
cedendi, sive optim i sive deterrim i sunt: nam  non om nibus eadem 
ingenia neque ap tissim a ad om nia m unera largita  est natura; vera 
autem  dem ocratia  stare  non po test nisi eam vera aristocratia  d iri
git, quae ex m eritis constitu ta  est, non ex divitiis vel ex am icitiis 
vel ex aliis com m odis.

Deinde scrip ta  puero rum  ingenio adaequanda sunt: nam  prim o, 
u t sup ra  dixi, p lurim is discipulis m ulti scrip tores latini pro  to rto 
ribus h ab en tu r a tque  ideo scrip tores faciliores prius et potius quam  
difficiliores p raebendi et elegendi sunt; deinde om ni tem pore adu
lescentuli, qu ia  eis opus est se ipsos ponere opponendo ceteris ac 
p raesertim  adultis, quorum  ju rib u s invident, a t non officiis, sem per 
e t ubique se ipsos extollere a tque osten tare  cupiverunt; hodie tam en, 
eo m agis quod et a m atribus et a sophistis blandientibus foventur, 
quicquid  n im ium  et insolens et in tem perans est maximi ingenii 
signum  ducunt, quicquid  autem  m oderatum  et continens et tem pe
rans est p lurim ae hum ilita tis indicium  existim ant: sic Tacitum  et 
Lucanum  non obstan tibus vitiis sed p ro p ter ipsa vitia adm iran tur; 
vitia  au tem  p raesertim  adulescentulorum  haud acuenda et con
citanda sunt, a t em endanda e t m itiganda: itaque exem plaria ad 
im itationem  proponenda sun t ingenia p raestan tia  perfectione aeque 
lib ra ta  m agis quam  m icantia novitate singulari, id est prius 
et potius Cicero quam  Livius, Suetonius quam  Tacitus, Vergilius 
quam  Lucanus, H oratius quam  Juvenalis, Terentius quam  Plautus. 
E quidem  scio doctissim os doctores a liter sentire: licet quidem  suum 
quem que studium  sequi non solum  voluptatis sed etiam  culturae 
causa; sed illi professores illustres jam  form ati et educati sunt et 
ideo venenum  quoque quod sub ingeniis maximis latet perspiciunt 
e t p a tiu n tu r sine incom m odo, adulescentuli autem  adhuc form andi 
sun t et idcirco vitium  quoddam  scrip toris vel non vident vel potius
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maximam virtutem  ducunt et potissimum im itantur et colunt et 
acuunt: itaque potius ea m ateries eligenda est quae pueris salubrior 
erit quam  ea quae m agistro ipsi placet vel voluptatis causa vel etiam  
ad culturam  suam. Nam de adulescentulis idem dici potest atque 
de fluminibus: «cum aquae vim is fluvius vehat ingentem, non ta
men navium patiens est»; adulescentuli quasi torrentes sunt: to rren
tes m ultum  obsunt nisi quid eis obstat, m ultum  prosunt si canales 
fiunt; adulescentuli igitur moderandi sunt, si excessu laborant, etiam  
in virtutibus.

Tertio magistri quoque tem perandi sunt: sint potius m oderatissi
mi quam  singularissimi, sapientissimi quam eruditissim i et m unus 
suum praecipuum  habeant non cognitiones tradere neque suas neque 
alienas, sed artem  ipsam fovere, colere et exercere cogitandi, dicen
di, discendi, laborandi; deinde persuasum  habeant antiquorum  imi
tanda esse non them ata, non genera, sed v ir tu te s4; denique haec 
praecepta praecipua ducant: «ne quid nimis» et «in medio virtus».

Postrem o m odi restituendi sunt, non tam en u t aliae etiam  atque 
etiam  novae viae ac rationes inveniantur, sed u t redeatur ad 
veras «hum anitates», id est ad rectissim a praecepta et ad optim a

4. Virtutes, u t supra dixi, prius et potius quam linguam et cultum: ser
monem sane latinum  in conventu adhibere bonus effectus est linguae latinae 
discendae, non finis tam en linguae latinae discendae et tradendae in scholis 
mediis quae «humanitates» vocantur. Eis quidem qui, jam  adulti vel adules
centes facti^ id tantum  spectant, ut linguam latinam in conventibus vel in ter 
amicos legant, audiant, scribant, dicant recte et facile, et quibus linguarum 
sensus quidam est viae ac rationes quae appellantur «Assimil» vel «Berlitz» 
multum prodesse et forsitan quam maxime efficaces et celeres esse possunt, 
pueris autem, qui linguarum sensum nondum satis habent et suum ipsorum 
patrium  sermonem non satis bene tenent, plerum que non solum non aptae 
sunt, sed etiam vere obsunt.
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exem plaria  earum  artium  «quibus aetas puerilis ad hum anitatem  
inform ari solet» et debet 5.

A l b e r t u s  G r is a r t

in  Atheneo Regio Viroviaci E buronum  Professor
67, Avenue de Thiervaux, HEUSY-VERVIERS, Belgique.

5. V era educandi ra tio  non est Renascentis A ntiquitatis ars docendi: nam  
illius tem poris optim i ipsi m agistri, im m oderato h istoriae Romanae studio 
im pulsi, deterrim os breviatores vel an tiquarios —dico Eutropium^ Florum , 
Q uintum  Curtium , A mmianum M arcellinum , Cornelium Nepotem, qui hodie 
in libris ad pueros educandos editis ru rsus apparere coeperunt— aeque colue
ru n t a tque optim os «classicos»; deinde, ipsi serm one latino confuse m ixto et 
difficillim o in tellectu  scripserunt. Vera ipsa antiqu itas non omnino serviliter 
in om nibus rebus sequenda est: Cicero enim et Isocrates nec non et Quinti
lianus, quia o rato res vel etiam  rhetores eran t, cu lturam  spectaverunt oratoris 
po tius quam  hom inis et viri e t ideo doctrinam  et scientiam  fortasse potius 
petiverunt quam  disciplinam  atque coluerunt cognitiones om nis generis quae 
o ra to ri prodesse possint potius quam  virtu tes generales quae pueros ad aeta
tem  adultam  inform are debeant; attam en prim o etiam  ad optim um  efficien
dum  orato rem  non tam  rhetoricas artes spectat Cicero quam  hum anas cogni
tiones, deinde in graecis orato ribus non cultum  laudat graecorum  sed v irtu 
tes o ra to ris  quidem  sed et scrip toris et hominis et viri (sic exempli gratia 
vim Demosthenis, subtilita tem  Lysiae), denique ipse Cicero et ejus im ita to rf 
id est auctor Dialogi de oratoribus, non rhetoricam  sed culturam  ad im ita
tionem  proponunt. Hodie certe non jam  oratorem  form andum  hum anitates 
spectant, sed hom inem  ad om nia m unera paratum : m achinatori ergo tantum  
disciplinis linguarum  antiquarum  opus est quantum  doctori serm onum  hodier
norum  ad v irtu tes generales conquirendas quarum  conjunctione puer adules
centulus et tandem adultus fiat completus et aeque libratus.
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A B  E P I S T U L I S  P O N T I F I C I S  M A X IM I 

A D  P R I N C I P E S

Quam bene decurrens canis in viridantibus herbis; 
Sed te non ullus, rivule pure, videt!

Aestibus in mediis mihi dulcius esse videtur 
Nil puris lymphis, rive canore, tuis!

EXCELLENTISSIMO VIRO 
JOHANNI FERRO ARCHIEPISCOPO 

SANCTAE METROPOLITANAE ECCLESIAE RHEGINAE 
JUL. XL. ANNO RECURRENTE 

EX QUO DIVINA PRIMUM LITAVIT HOSTIA 
CLERUS POPULUSOUE RHEGINUS

Ut pia conscendunt altare volumina thuris,
E t circum  gratus spirat et halat odor;

Desuper u t lychnus flammescens om nia lustrat, 
Cuncta superna petens, u rit oliva sua;

Messibus u t campos animo flavescere cernit, 
Semina dum  pingui credit a ra to r humo,

Sic sacrum  m unus fausta feliciter esto, 
Rheginae sedis, pastor amate, tuum.
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DIVUS FRANCISCUS A SSISIEN SIS 
AVIBUS CONTIONEM HABET

(Ex Julii Salvación italico cannine)

Francesco, andando con la compagnia, 
alberi vide ai lati della via 
ed una m oltitud ine  d i uccelli 
che piegavan col peso i ramoscelli.
E d  ei si volse tanto lieto in viso  
che gli ridea negli occhi il Paradiso.
— Fratelli m iei, voi grati esser dovete  
a chi vi fece creature liete: 
e sem pre voi dovete Lui lodare, 
perchè v'ha fa tti  liberi volare, 
e v'ha dato di p ium e il vestim ento , 
sì che no vi fa  danno acqua né vento.
E  voi non sem inate eppur mangiate  
e delVacque del d e l  v'abbevverate; 
lum e v'ha dato a fabbricarvi il nido, 
e delle vie del cielo istin to  fido ; 
tanto, uccelli, v ’am ò l'alto Signore: 
or voi rendete a Lui col canto onore. — 
M entre Francesco così stava a dire, 
ei battean l'ali, quasi a plaudire, 
e abbassavan le brune testoline  
e allegrezza m ostravan senza fine.
E  San Francesco ancor si rallegrava 
meravigliando, poi che lo mirava 
l'alata m oltitud ine  ascoltando, 
com e la folla fa, che ascolta un bando. 
Poi fece il segno lor di santa Croce, 
dicendo: andate! E a quella dolce voce, 
in aria si levarono festan ti 
e si sentían meravigliosi canti.
Poi, secondo la croce, obbedienti 
se n ’andaron partiti ai quattre venti, 
e in tu tte  le sue parti il d e l  sereno 
fu  dei lor canti arm oniosi pieno.
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Sanctus Franciscus, pergens cum fratribus olim, 
Tram itis haud parvas plantas in margine vidit.
Illic alituum  grex insidebat, ad imum 
Qui teneros magno curvabat pondere ramos.
Ipse hilaro tam se vultu convertit ad illum,
Ut subriderent caelesti lumina risu.

— «In Dominum gratos animos ostendite, fratres, 
Cui vosmet placuit valde res reddere laetas:
E jus continuo debetis dicere laudes,
Quod vos concessit liquidam volitare per aethram , 
Et modo plum arum  corpus contexit amictu,
Ut neque sit damno ventus neque defluus imber. 
Quamquam non seritis, num quam  vos deficit esca, 
Ac sitis ardores pluviali pellitis unda;
Figere vos docuit necnon suspendere nidos, 
Aeriaeque viae fidum instinctum  indidit ille;
Nunc Regi, qui vos tanto dilexit amore,
Cantibus assiduis m eritos persolvite honores» —

Sancto Francisco tum  talia verba loquenti,
Omnes commotis alis, plaudire videntur;
Et dem ittebat cervicem quisque nigellam,
Exsultans, ex se prom ebat gaudia magna.
Franciscus tum  laetitiam  de pectore prodens 
Obstupet alituum  quod eum grex conspicit usque 
E t sic sermones attentis auribus haurit,
Ut plebs quae praebet praeconis vocibus aures.

Aere deinde crucis signum conscripsit in amplo: 
«Ite!», pius vir ait, quo verbo protinus ales 
Cuncti festivi passim  coepere volare,
Posthac aud itu r cantus dulcedine plenus.
Postrem o dicto parentes undique ventos 
Ad quattuor celeres altum  petiere volatu,
Omni ex parte polus tum fulgens atque serenus 
Cantibus illorum  totus resonabat amoenis.
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IN  VIRGINEM MATREM 

(Dante, Paradiso  X X X III, 1-21)

Vergine Madre, figlia del tuo figlio,
Umile ed alta p iù  che creatura,
Term ine fisso d 'eterno consiglio.

Tu se ' colei che Vumana natura  
N obilitasti sì, che il suo Fattore  
N on disdegnò d i farsi sua fattura.

N el ventre tuo si raccese Tardore,
Per lo cui calde ne Veterna pace 
Così è germ inate questo fiore.

Qui se ’ a noi m eridiana face 
Di caritate, e giuso, intra i m ortali 
Se ' d i speranza fontana vivace.

Donna, se' tanto grande, e tanto vali,
Che qual vuol grazia, ed a te non ricorre 
Sua disianza vuol voler senz’ali.

La tua benignità non pur socorre 
A chi dom anda, m a m olte fiate  
Liberam ente al dom andar precorre.

In  te m isericordia, in te pietate,
In  te magnificenza, in te s'aduna  
Q uantunque in creatura è di bondate.

MARIO MARCIANO
GRAECARUM LATINARUMQUE LITTERARUM DOCTORI

Candida dum  sugis succensa bacilla tabaci 
Leniter, et sequeris sinuosa volumina fumi 
Lum inibus quasi conclusis, incom m oda vitae 
Taedia tris titia s  arce: obliviscere rerum !
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PAULO VI 
PONTIFICI MAXIMO

Virgo parens, eadem carissim a filia Nati, 
Sim plicitate tua superas quae cuncta creata,
Te Deus aeternast m editatus mente futuram .

Sic natura  hom inum  per Te est ornata  decore, 
Maximus ut rerum  cunctarum  Conditor ipse 
Non ex Te horreret m ortale adsum ere corpus.

In Te divus Amor, qui prisco errore jacebat, 
Exarsit rursus, vi cujus pacis in aula 
Aeternae flos hic fulgentia lumina pandit.

Hic superis pietas nites u t taeda coruscans;
In terris vero m iseris m ortalibus exstas 
Una spei vivus fons dissilientibus undis.

Cuncta potes, regina poli m undique Maria,
Ut, si quis cupiat sine Te caelestia habere,
Is potius certet sine pennis ire per aethram .

Tu, bona, non tantum  praebes tua dona petenti 
Votis ac precibus, properas sed saepius ipsa 
Omnia liberius nullo poscente referre.

Sum m a in Te pietas est, magnificentia summa; 
Quotquot virtuties hum anis cordibus insunt,
In Te, virgo parens, has omnes credimus esse.

JOSEPHO MORABITO
LATINORUM POETARUM HUJUS AETATIS PRINCIPI

Hunc cynara scolymo confectum sume liquorem, 
Caelo dum fervet torrida  stella Canis.

Si placet, assyrium  m alum  lymphamque gelatam 
Misce. Scito: jecur, docte poeta, juvat.
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O REGINA PUELLA 

(Ex Johannis Pascoli carm inibus)

O REGINELLA

N on trasandata ti creò per vero 
la cara madre: tal, lungo la via, 
tela albeggia, onde godi in tuo pensiero: 
presso è la festa, e ognuno a te dom anda  
candidi i lini, poi che in tu balìa 
è il cassone odorato di lavanda.
Felici i vecchi tuoi; felici ancora 
i tuoi fra telli; e più, quando a te piaccia, 
chi sua tu  porti nella sua dimora, 
o reginella dalle bianche braccia.

FIDES

(Ex J. Pascoli italicis carm inibus)

Quando brillava il vespero vermiglio, 
e il cipresso pareva oro, oro fino, 
la madre disse al piccoletto figlio:
”Così fa tto  è lassù tu tto  un giardino”, 
I l  bim bo dorm e, e sogna i rami d ’oro, 
gli alberi d ’oro, le foreste d ’oro; 
m entre il cipresso nella notte nera 
scagliasi al vento piange alla bufera.
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ANNAE MARIAE PELLEGRINI 
PUELLAE NOBILISSIMAE NUPTURAE

Te vero cultam peperit dulcissima m ater:
Talis per sepes albescit linea tela,
Ut, cernens illam, laetaris pectore, virgo.
Festa dies tibi adest, ubi candida linea quisque 
Te poscit, quod enim tibi sunt, pulcherrim a, odoris 
Vestibus et tunicis pulchris arm aria plena.
O pater et m ater, qui te genuere beati,
Felices fratres! sed felicissimus ille
Ante omnes, qui te in sedes deducet avitas,
Candentes ulnas splendens regina puella.

FERDINANDO M. BRIGNOLI 
POETARUM PRINCIPI

Cum rutilus Vesper per caelos mille colores 
Spargit, et ex auro cupressus tota videtur, 
Arbore m onstrata, pupo m atercula narrat: 
«Talis adest illic supra nos aureus hortus!».. 
Obdorm it puer, in somnis et ram us et arbor 
Et nemus ante oculos illi tum  fulgurat auro. 
Per tenebricosam  noctem frondosa cupressus 
Deflens interea vento contendit et imbri.
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ANTIQUUS FLETUS 

(Ex I. Carducci italis carm inibus)

Arbos, cui parvas tendebas, pupule, palm as, 
Punica pu rpure is  floribus a rb o r olens,

R ursus deserto  tacitoque virescit in horto , 
Aestas nunc illam, luce calente, juvat.

Arentis caesaeque m eae flos arboris, unus 
Vanae tu  vitae flosculus ipse meae,

In  gelida nigraque jaces sine lum ine terra ; 
Nec sol te  reficit nec fovet ullus am or.

Can. Prof. F r a n c is c u s  A l o is e  
Pontificio Sem inario Regionale Pio XI 
REGGIO-CALABRIA (Italia)



DE RE COSMONAUTICA

(eam, quae in n. 208 est edita, pars octava sequitur)

(LIV) Quarto kal. aug. MCMLXIX. Speculatrix machina, Mari
ner 6 nuncupata, quae superiore mense februario fuerat in immen
sum projecta, complures stellae Martis imagines lucis ope impressas 
in Terram  per aetherias undas jam  transm ittere  coepit. Rei cosmo- 
nauticae studiosi viri, quibus in urbe Caliphorniana, ex Foederatis 
Americae Civitatibus notissima, Pasadena quam dicunt, praecipua 
est caelestibus pervestigandis rebus constitu ta Sedes, minime dubi
tan t quin plurim a, easdem perspiciendo, de stellarum  solem circu
m euntium  m otu ac rationibus com periri possint. Id  autem  potissi
mum prae ceteris a rb itran tu r, quod aliquod vivendi indicium  reperi- 
ri fortasse liceat, quoddam  virentium  saltem  genus, fungorum  exem
pli gratia ac lichenum. Jam  interim  in prioribus ejusdem  imaginibus 
a lter spectatur vertix, cujusdam  pileoli form a (italice: calotta) splen
dentissim o lumine nitens (an concreta glacie obtectus?), cum alter 
oppositus vertex passim  varie consectus videatur. Imagines aliae 
autem, in Terram  deinceps transm issae, vulcania cava, crateres aliter 
dicta, praebent, quae non aliorum  corporum  fragm entis, sed potius 
ex ipsis caeli principiis, quibus stellae M artis aether constet, veri 
simile exesa fuisse videtur. Alia hujusm odi speculatrix m achinula, 
Mariner 7, imagines lucis ope impressas transm ittere  in terim  et ipsa 
coepit, etsi serius; quae, quamvis perm agni m omenti ac nitidae ad
m odum  sint, nihil aliud tam en repraesentant quin sit jam  a praece
dente consimili (Mariner 6) notatum  nobisque superius referre 
visum.

(LV) Quinto idus octobres, MCMLXIX, undevicesimo m inuto 
supra alteram  posm eridianam  horam , e Sede apud Baikonur, in 
asiatica Kzakhstan  plaga, quae in Foederatarum  Russiae Civitatum 
est finibus sita, unde et astronaves simul et cosm onautae in sublime 
extolluntur, ab urbe principe Moscua ducentorum  quinquaginta su
pra duo milia passuum  spatio, quaedam  capsa, Soyuz 6, cosmonau-
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tas russicos, Gheorghi Shonin  ac Valeri Kubasov, vehens, est in ina
ne spa tium  p ro jec ta , te rrestrem  orbem  circum itura. Quidnam  russici 
rei cosm onauticae periti efficiendum  sibi p roposuerin t nil satis, usi
ta to  m ore, significari v idetur. Com m unis opinio, et ea verisim ilis, est 
u t aeria  quaedam  sta tio  constitua tu r, aliis deinceps adjunctis capsis, 
quo facilius ac tu tiu s  in  sublim iora, quam  citissim e p raesertim  ad 
lunaria  vestigia prem enda, volatus efficiatur. Nam, postridie, quad ra
gesim o quin to  m inuto  sup ra  undecim am  horam  (italice com putatam ), 
est a lte ra  jac ta  capsa, Soyuz  7, cum  prio re  se conjunctura, qua im 
positi v ehun tu r russici rei cosm onauticae periti Anatoli Filicenko, 
V ik to r  G orbatko, V ladislav Volkov. Ubi prim um  in terrestrem  est 
in itum  orb itam , radiophonicus serm ocinandi usus in te r capsas est 
m u tuo  in stitu tus. T ertia  au tem  capsa, alio in terjecto  die, Soyuz 8, 
e st ex eadem  Sede jac ta , undetricesim o m inuto  supra  undecim am  
ho ram  (italice com putatam ), qua V ladim ir Sciatalov, aeronavium  tu r
m ae praefectus, e t Alexei Ielisieiev, m achinalis scientiae peritus, ve
h u n tu r, itinerum  am bo per aetheria  spatia  veterani: nam , eorum  
a lter, Ielisieiev, superiore m ense j anuario, per inane, etsi brevi, de
am bulavit, ex tra  capsam  Soyuz 4, ex qua postea in alteram , Soyuz 5, 
transiv it, cu jus guberna to r Scialatov  fuit. Postridie idus octobres, 
undecim a fere ho ra  (italice com putata), p rim a e tribus capsis, So
yu z 6, qua Gheorghi Shonin  et Valeri Kubasov  quinque ante dies 
in  te rre strem  o rb itam  se extu lerant, in p raestitu ta  plaga, quae cen
tu m  octogin ta  chilom . a  Karaganda, in Media Asia, d istat, levi lapsu 
T erram  attig it: quaedam  capsae pars, sejuncta, volatum  extrem um , 
ju x ta  decursum  sub inspectione con tinen ter dispositum , explevit, 
nu llo  m achinali im pulsu actum , sed per «aerodynam ism um », seu 
p e r aeris pressi vim. Quale dem um  huic capsae m andatum ? Hoc an
tea  professum : efficere u t effractae variorum  m etallorum  partes ex 
se ipsae, p riu s liquescentes, mox conglutinentur, cum om nia circa 
sp irab ili aere om nino careant: quod, u t e Russica pervulgandis nun
tiis Sede p ro  com perto  haberi potest, bene cessisse videtur. Alio au 
tem  in te rjec to  die, a lte ra  quoque capsa, Soyuz  7, Terram  attig it, se
m ihora  c irc ite r post m eridiem  (apud M oschos in urbe principe com 
pu ta ta), centum  quinquagin ta  quinque m ilium  spatio a Karaganda, 
in  eadem  seu plaga ac prim a, in tra  Kazakhstan  fines. Tertia, postre
m o, capsa, subséquente die, eam secuta est, eundem  fere locum a ttin 
gens eodem que modo. N equaquam , igitur, perfectum  esse videtur 
consilium  eorum , qui hujusm odi gerendis rebus praesunt: nam sibi 
ipsi quandam  coaequatam  trium  m achinarum  aream  constituere



De re cosmonautica 73

proposuerant, quae ut basis adhiberi posset ad quemlibet futurum  
com parandum  instruendum que volatum. Quod eos fefellit propo
situm.

(LV1) Postridie idus novembres, a. MCMLXIX, vicesimo quinto 
m ' supra quintam  posm eridianam  horam  (italico more), e consueta 
jactuum  Sede apud Foederatas Americae Civitates, quam  vulgo 
Cape Kennedy  nuncupant, per inania transvolatura capsa projecta 
est, cui nomen Apollo 12, tres simul vehens americanos viros, Char
les Conrad, Richard Gordon, Alan Bean. Eidem ab ipsis cosmonau- 
tis est cognomen additum  Yankee C lipper1, cum aliud, In tre p id 1 2, 
vehiculo LM  (com pendiariis litteris e nomine Lunar Module), in ex
trem a capsa aptato, est inditum ; quod naviculae lunaris exem plar 
est ad satellitis solum attingendum  ex industria institutum . Quibus 
ipsis titulis nonnullae sunt am ericanae classis naves inscriptae. No
mine Yankee Clipper e ra t jam  pridem  navigium illud appellatum , 
velis tantum  passis instructum , quod prim um  trans Oceanum ad 
comm eandum  m ercatores vexit, decimonono ineunte saeculo. Aerona- 
vis praefectus est Charles Conrad, laevum lacertum  quadam  nota, seu 
anchora ac stella, com punctum  gerens3. In ter iniquas caeli vices est 
eadem aeronavis projecta, cum sit ingens coorta tem pestas, dum  sin
gula tem poris m om enta in contrarium  num eranda ad finem addu
cuntur 4, suum quoque locum jam  cosm onauta obtinente: effusus 
imber, densa caligo et, quod est m ajus, fumosus aer, qui igneum 
jaculum  pro vectore adhibendum  (Saturno  nomine) circum dabat, 
quandam  creabant trepidationem  nec non et visui im pedim entum . 
Incertum  tantisper fuit num  jactus d ifferretur, quoad aer tranquillus 
fieret; tunc demum est m otorium  ignei jaculi instrum entum  accen
sum; quare sublimius en se tollit aeronavis. Postquam  Terram  semel 
iterum que circum ierunt, cosm onautae, qui modo jam  m otoria instru 
m enta tractaverant, ut, celeritatis augescendae causa, alteram  jacu
li, seu Saturno, partem  expellerent, vehementius, tertia  expulsa par
te, capsam projecerunt, ne terrestris gravitatis vi teneretur, immo 
ut celerius iter ad Lunam versus pergeret.

Quod cum perfecerint, Conrad, Bean, Gordon summan dederunt

1. Ex anglico sermone latine versum: americana celeris navis.
2. Ex anglico sermone latine versum: intrepidum.
3. italice: tatuaggio; anglice: tattooing.
4. italice: proprio sui finire dei conto alla rovescia.
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operam  ad exem plar LM, seu In trepid , a reliqua capsa sejungendum , 
quod po rro , sursum  versum , mox jungere denuo oporteret; reliquam  
quoque aeronavem  dein sursum  ea ratione verterun t, u t extrem a 
e jus pars in naviculae exem plar LM, seu Intrepid , ro stri in star diri
geretur. Vehiculum , ig itur, in tegrum , seu Apollo 12, cujus parti p rin 
cipi nom en Yankee Clipper est add itum  (u t jam  superius diximus), 
ad Lunam  cursum  collineare perrexit, celeritate g radatim  dem inuta. 
H ujus rei princeps ac m oderator, Conrad, nunc dem um  com m onuit 
v itrea  vehiculi ostio la concretis pluviae guttis obducta conspici; non 
opacata  tam en, u t oculi longius latiusque foras conici nequirent.

T ertio  autem  a jac tu  die, antelucana fere hora, praecipuum  est 
m o to rium  in strum en tum  accensum , u t aeronavis, in te r terrestris  ac 
lunaris grav itatis vim  p ari d istans intervallo, ipsius Lunae orbitam  
in ire t sim ulque ite r celerius pergeret. Quod ubi factum  est, Bean, 
quem  est m ox Conrad  secutus, in naviculae lunaris exem plar (LM), 
seu In trep id , ingressus est, ibique q u a ttu o r fere horas est u terque 
cosm onauta  com m oratus, donec idem  exem plar superficiem  lunarem  
p e titu ru m  len iter labi coepit, a principe capsae Apollo 12 (seu Yan
kee Clipper) p a rte  sejunctum , quam  tertiu s cosm onauta, Gordon, 
regere perrex it, te rrestrem  satellitem  adhuc circum ituram . Haud 
m ulto  plus hora, qua celeritas magis ac m agis in extrem a tem poris 
m om enta  est paene ad nullum  redacta  num erum , naviculae exem
p la r (In tre p id ) non longe ab illo cra tere  vulcanio se leni lapsu de
posuit, cujus super latera, in terius, tripedalis m achinula speculatrix, 
Surveyor III ,  se deposuerat, m ense m ajo M CM LXVII5, in plaga, 
quam  Oceanum Procellarum  rei cosm onauticae peritissim i viri ex 
conventione nuncuparun t. Non ante autem  quintam  absum ptam  ho
ram  Charles Conrad p rio r lunare solum  tetigit, quem, vix sim ihora 
exacta, est Alan Bean  secutus. H aud cunctan ter ad Oceanum Pro
cellarum  explorandum  sese dederunt, in quo prim um  ipsius satelli
tis m otus ex se in tus n a tu ra  exorituros au t aerolithûm  trajectione 
effectos instrum entum  (graece: sism o graphium ) ind icaturum  consti
tu eru n t. Alios sim ul varii generis apparatus iidem instruxerunt, qui
bus quaedam  officina effice v ideretur ad scientiarum  cognitiones 
acquirendas a tque in T erram  aetheriis undis transm ittendas: electri
cae nem pe ac nuclearis m achinationis stationem , quae et electridis 
vim  provideat et eruditos opificesque, quorum  praecipua Sedes est

5. Cfr. P alaestra Latina, n. 190, a. 1967, pág. 126; n a r ra t iu n c u la  XXVIII.
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in urbe Houston, in tra  Foederatarum  Americae Civitatum fines con
stitu ta , quomodo se gerant ipsa m achinam enta certiores faciat; prae
terea magnetometrum , quod dicunt, ad vim magneticam exploran
dam, nec non et peculiarem  machinulam, qua io n es6 inspiciantur, 
quibus sit im buta stratosphera; postrem o, quandam  arculam , qua 
condita ad opera cosm onautis conficienda instrum enta serventur.

Postquam  somno ciboque corpora satius recreaverint, cosmonau- 
tae ad lunare solum explorandum  rursum  deam bulare coeperunt. 
Cum in illius crateris clivum, cujus appellativum  nomen «homo ni- 
vium», orbiculatum  atque gradatum , descenderint, quasdam  tripe
dalis illius machinulae speculatricis, Surveyor III, partes recupera
verunt, quam  jam  pridem , u t superius diximus, propulerant am eri
cani rei cosmonauticae praepositi; magna deinde lapidum , vario co
lore ac m agnitudine, pulverum , arenarum  copia collecta, in navicu
lae exemplar (In trep id ), quarta  fere hora consum pta, rursum  se re
ceperunt; quod, cum semel iterum que Lunam circum ierit, est cum 
aeronavi principe (Apollo 12, Yankee Clipper nuncupato) congres
sum, ubi tertius itineris comes, Richard Gordon, adhuc, lunares or
bes agere pergens, exspectabat.

Ex eodem autem  exemplari (LM  =  Intrepid) Conrad ac Bean 
sese per arctum  curriculum  in aeronavem principem  (Apollo 12) rep
tantes transtu lerunt, a qua sejunctum  demum exemplar illud in su
perficie lunari illisum praefregit, cum nihil am plius eodem opus 
esset. Propter naviculae collisionem ex praecipiti lapsu tam  vehe
m enter lunare solum, tota fere hora, trem uit, u t sismo graphium, jam  
modo in ipsa Lunae superficie a cosm onautis constitutum , m otus 
vim indicaverit. Quod quidem in opinionem inducit interiorem  sa
tellitis conform ationem  quadam  esse m etallo aut vitro simili na
tu ra  videri.

Restituto itaque cosm onautum  convictu, aeronavis Apollo 12 te
rrestres satellitem  circum ire viginti quattuor alias horas perrexit, 
u t peculiares cujusque generis notas deprehenderet, quas, lucis ope 
impressas, in Terram  cosm onautae transm itterent; crateras maxime 
iisdem im prim ere curae fuit, prae ceteris Fra! Mauro, Lalande, Car
tesio, quos dicunt, quosque circa alii americani, James Lovell ac 
Fred Haise quam prim um  se leviter lapsuri putantur.

Quarta, igitur, et vicesima exacta hora, aeronavis Apollo 12, hu- 6

6. — seu: flatus rarefacti.
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jusm odi rei gestae heroas vectans, septim um  post diem  quam  e T erra  
p rofecta  era t, ad eandem  T erram  versus est aggressa reditus iter. 
Itaque , undesexagesim o m ’ sup ra  vicesim am  alteram  posm eridianam  
horam  (italice com putatam ), uno nem pe plus quam  praevisum  erat, 
aeronavis Apollo 12, victa te rre stris  gravitatis vi, trium  adapertilium  
um bellarum  ope, cum  septies m illesim i m etri spatio  a te rre stri su
perficie adhuc d istans cap ta ta  esset, in Oceani Pacifici aequore, 
non longe ab insula Pago Pago, quam  nuncupant, est leviter depo
sita, apud  illud pelagi spatium  insulis com pluribus refertum , quas 
Sam oa  appellan t, quarti, e tiam  paulo plus, m iliarii in terjecto  in te r
vallo a nave H ornet aerovehiculis gerendis instructa , quae ipsis cos- 
m onautis reversis jam  praesto  erat. In superno autem  ejusdem  na
vis tabu la to  a  quodam  auto-gyro  helicis in structo  iidem, in cymbam  
gum m eam  antea  transla ti, cu jusdam  caveunculae ope, ex in to rto  
chalybeio funiculo pendentis, sun t dem um  depositi.

(LVII) Tertio  idus apriles MCMLXX, tertiodecim o m ' supra vi
cesim am  horam  (italice com putatam ), cum in incertum  aliquandiu 
revocatus esset jac tus prae  iniquo aeris sta tu , praesertim  vero quod 
fieri posset u t unus ex proficiscentibus quandam  valetudinem  con
trah e re t, nubilis tandem  disjectis a tque alio viro pro  ordinario  suf
fecto, astronavis est in im m ensum  projecta , cui nom em  «Apollo 13», 
e Sede, quae princeps in to t universi orbis locis jam  recensenda 
v idetur, «Cape Kennedy» nuncupata. Tres cives am ericani ea vehun
tu r: Jam es Lovell, rei cosm onauticae veteranus, Fred Haise, John  
Sw igert, in locum  viri Thom as M altingly, fortasse aegrotantis, coop
ta tus. Igneum  atque ingens jaculum , pro  vectore adhibitum , «Sa
tu rno  5» nuncupatum , astronavem  sum m a vi im pulit; cujus jaculi, 
paulo  plus duodecim o m ' exacto, prim a, mox altera  est pars sejuncta, 
cum  te rtia , naviculae princip i adhuc adhaerens, quam  ipsi cosmo- 
nau tae  «Odysseam» appellare m alunt, nec non lunaris vehiculi exem
p lari (com pendiariis litteris LM, e «Lunar Module»), quod «Aqua
rium » appellare et ipsi m alunt, in o rb itam  terrestrem  inierit. Tertio 
ac vicesimo m ' sup ra  a lteram  horam  exacto, accensa ejusdem  tertiae 
p a rtis  jacu li m otoria  m achinula, astronavis, celeritate ad duodequa
dragena m ilia chiliom . singulis horis aucta, cum terrestris gravitatis 
vim  superaverit, in Lunae superficiem  conlineare demum perrexit.

Quo planius autem  tres partes, quibus astronavis constat, ordine 
p raestitu to  d isponerentur, capsa princeps, seu «Odyssea», est a te r
tia  ignei jaculi pa rte  sejuncta; mox, se circum  ipsa aliquantum  ver
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sata, lunaris vehiculi exemplari est demum conjuncta, quod ejusdem  
tertiae ignei jaculi (seu «Saturno») parti adhaerere nunquam  destitit.

Dum navicula princeps, jam  «Odyssea» nuncupata, per inania 
volare pergit, nondum  biduo consumpto, cosm onauta Fred Haise, 
postridie idus apriles, tertiodecim o m ’ supra tertiam  horam  (m ore 
americano com putatam ) in lunaris vehiculi exemplar (LM ), cujus 
agnomen «Aquarium» jam  superius memoravimus, per colligatum 
atque arctum  est cuniculum ingressus, se certiorem  facturus num 
instrum enta varia, quibus est illud instructum , suas quaeque partes 
in prom ptu haberent. Eum collega James Lovell est mox secutus. 
Omnia in prom ptu sunt omnino perspecta ad efficiendum quicquid 
quaevis res postulet. Nunc igitur iter expedite habetur, cum astro- 
navis gravitatis lunaris vi coepta sit agi, quae ceterum  paulatim  su
peretur oportet, u t lunaris vehiculi exemplar (LM ) levi lapsu sele- 
nicum solum attingat. P raestituta plaga est ea qua «Mare imbrium», 
quod dicunt, patet, vel potius apud cratera, cui nomen «Fra Mau
ro» 7 a siderum  studiosis est inditum : impervia, lapidosa, foveis pas
sim conspersa...

At quiddam  necopinatum  hic —heu, valde dolendum!— accidit: 
nemini enim constat quo pacto oxygenii, seu spirabilis aeris, copia 
effluxerit, unde in irritum  tota res redigatur, non solum, sed et ipsa 
cosm onautarum  vita periclitetur. Ea, paeter cetera, ducitur conjectu
ra, u t asteroide aut aerolitho navicula princeps collisa sit. Itaque, 
reliquum  est u t id lunaris vehiculi exemplari (LM)  m andetur: cum 
vim m otoriam  integram  nec non et oxygenii, aquae electridis satis 
adhuc illud habeat, in Terram  cosm onautas reducat eosque, etsi non 
in Oceani Pacifici, sed Atlantici saltem  aequore, itineris contrahendi 
causa, necesse deponat. Nec fefellit spes: nam, alio exacto die, con
cubia nocte, astronavis, cujus partes, et «Odyssea» et «Aquarium», 
adhuc sibi invicem adhaerent, post circum itam  Lunam, reditus tan
dem est iter ingressa. Alio consum pto die, cum volatui praepositi 
viri viam quodamm odo deviam sequi coepisse astronavem  anim ad
vertissent, operam  statim  ad eam corrigendam  dederunt; quod opti
me cessit. Minus, igitur, anxii in horas jam  fiunt animi de cosmo
nautarum  salute. Nam, hora tertia  ac dimidia post meridiem, sexto 
volatus die praetereunte, cum cosm onautae sint omnes in naviculam 
principem  ingressi, ab astronave, seu «Odyssea», illa expellitur cap

7. Cosmographi atque Chartographi nomen, qui saeculo XV Venetiis vixit; 
com plures orbis chartas optime definitas atque admodum perspicuas descripsit.
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sula, quae est ad  om nia cosm onautis necessaria m inistranda in
stru c ta ; deinde, duobus exactis horis, illud quoque lunaris vehiculi 
exem plar eic itur, quod in sa tellitis nostri solo se positu rus sit.

N unc dem um  te rre s tris  aeris est obeundum  tem plum : reliqua 
enim  astronavis «Apollo 13», cu jus index est prae  ceteris m em oriae 
tradendus, cu jusque ite r  om nino congruit cum  illo Hom eri anim oso 
heroe, Ulixe, unde eidem  astronavi agnom en «Odyssea» inditum , dum  
dim idia sup ra  sextam  postm erid ianam  horam  p raeterlab itu r, ex 
inani spatio  in aera  sp irabilem  tran sfe rtu r, quam  paulo post tres 
adapertiles um bellae receperunt. Hic, cosm onautae per ostiolum  in 
cym bam  gum m eam  descenderunt eosque singillatim  aeria quaedam  
m achina helicibus in structa , vel «auto-gyrus», quem  brevius dicunt, 
ad  perpendiculum  delapsa, in to rti chalybeii funiculi ope, sublatos, 
in superno  navis «Iwwo Jim a», aerovehicula gerendo instructae, ta
bu la to  deposuit, septim o ipso m ' supra  septim am  postm eridianam  
horam , in Oceani Pacifici aequore, in te r m eridiem  et solis ortum  
spectante, apud  «Samoa» quas d icunt insulas.

Sic hu jusm odi res gesta expletur. N um quid m ale cesserit? Talis 
videri potest; a t m ulta  quidem  illa docuit ex iis quae est, etsi tam  
m ultas tan tasque  passa difficultates, experta. Nam, p rae terquam  
p robaverit quan tum  hom inis opes valeant, cum  res ex im proviso pe
ricli te tu r, ite rum  etiam  dem onstravit, per «sism ographium » jam  an
tea  in  satellite  c o n s titu tu m 8, quam  vehem enter per quatuor fere 
horas lunare  solum  trem u erit ac strepuerit, cum tertia  ignei jaculi 
(seu «Saturno») pars sit in eam  collisa.

Prof. J a n u a r iu s  M a r in e l l i

Via Salvator Rosa, 241
NEAPOLI (80136 N apoli) in Italia

8. Cfr. narratiuncu la LVI.



“INQUIETUM EST COR
(N arratio)

NOSTRUM”

Bruno, centurio juvenis, aleae deditus in taberna aleatoria tan tum  
aes alienum conflaverat, quantum  nunquam  reddere posset. In terpo
suit quidem fidem se omnia tem ptaturum , u t solveret, tam en se sol
vendo imparem  sentiebat. Fracto igitur animo domum rediit. Uxor 
blanda, quam nuper duxerat, commotos m ariti vultus conspicata, quid 
esset causae, quaesivit. Infelix rem  silentio texit alium que conclave 
petiit. Desperatus prorsus Bruno paulum  sedebat. «Perditus est ho
nor, perdita est vita. Nescio quo pacto ex malis tantis emergam. 
Quid mihi relinquitur nisi u t m anus mihi inferam?» Jam  arm ario
lum aperit indeque ballistulam  ignivomam prom it, cum subito uxor 
clam ingressa instrum entum  infestum  ei e m anu extorquet e t «fac 
jures» inquit «te nunquam  necem consciturum». Paret uxoris lacri
mis m otus et dat jus jurandum .

M ilitabat amplius, superioribus atque amicis pariter acceptus, sed 
dolore occulto tabescebat. E tsi saepe secum rem  cogitabat nec ta
men ullam  saluti viam invenire poterat. Idcirco desperatis rebus om
nibus, nocte quadam , relicta uxore domo clam egressus veste m utata  
profugit, u t procul a patria  omnibus ignotus vitam  posthac degeret. 
Unam conjugis imaginem photographicam  secum ferebat. Aliquanto 
post in urbe Massilia praefectum  legionis extraneae convenit atque 
quae acciderant aperte exposuit. Placuit praefecto candidus profugi 
animus et ex pacto convenit, u t legionarius in Africa stipendia fa
ceret.

Relicta patria  et uxore pontibusque om nibus post se in terrup tis 
Bruno nil aliud jam  quaerebat nisi necem sive febribus, quae gras
sari solebant, sive glande m ortifera, necem quam  sibi inferre ju re  
ju rato  vetaretur. Sed nex optata  eum fugiebat. Labores m ilitiae tu lit 
durissimos, febres superavit, vulnus autem  letale in to t cum trib u 
bus proeliis accepit nullum, quamvis prim us om nium  se hosti obje
cisset, adeo audax, u t omnium adm irationem  excitaret et ad centu
rionis dignitatem  prom overetur. Quot noctes duxit insomnes, quot 
lacrimas, febris igne et m ortis desiderio flagrantes, fudit! M ilitabat 
in eadem legione juvenis quidam  Renatus nomine, pari virtu te et 
audacia, qui Brunonem maximi aestim abat et cum eo conjunctissi
me vivebat. Neque ulla in ter eos erat invidia aut detrectatio, sed 
alter de alterius m eritis sincere gaudebat. Taciturni ambo, nil un
quam anteactae vitae prodere solitis, tam en persuasum  habebant sese 
rem aliquam silentio premere. Renatus jam  diu ultim am  religionis



scin tillam  exstinxerat ideoque fam iliaritas B runoni extrem ae fuit 
perniciei.

Die quodam  dum  uxoris imaginem  cum  sum m o dolore contem 
p la tu r, R enatus repente ingressus et contubernalis m aestitia  com m o
tus: «M onstra» inqu it «mihi imaginem». Quam ubi diu est intuitus, 
vultus duri sensim  em olliuntur; vadit ad cistam , prom it vicissim  im a
ginem  usu  d e tritam  et digito p ictas in ea virgines duas dem ons
trans: «Istae» inqu it «sorores meae, Lucia et Agnes». B runo a tten te  
considerans cum  reddere  p ara t, vultus amici com m otos et oculos 
lacrim is m adentes videt. Jam que Renatus, quod ante nem ini unquam  
patefecerat, in te r gem itus aperit. «Sorores optim ae die ac nocte la
bo raban t, u t pecuniam  ad litte ra ru m  studia necessariam  corrogarent. 
Saepe m anus callosas tanquam  cruore respersas vidi nec tam en me 
p raebu i g ratum . In te r pocula, m iserrim us ego, pecuniam  tot labori
bus et aerum nis corrasam  dissipavi! Jam  ubi es, Lucia clem entissi
m a, ubi jam  tu , Agnes blandissim a?» Considit et am are plorat. Nun
quam  B runo id in am ico indura to  viderat. Sed u t post nubila Phoe
bus red ire  solet, ita  R enatus in te r aleas execrari pergebat et am i
cum  altius in im pieta tem  rapiebat.

Paucis post diebus fam a m anavit legionem ad debellandam  tri
bum  in A rabiam  esse p rofecturam . Atque m edia nocte ad arm a con
vocati legionarii, p rim o m ane, cum  om nes circa regiones desertae 
dorm iebant, versus m eridiem  abierunt. Renatus a Brunonis latere 
incedebat. Post laboriosum  trium  dierum  ite r hostis eminus est 
conspectus. Ante signa inferenda Renatus ad Brunonem : «Si cadam, 
nullam  religionis feceris m entionem . Videbo, num  Renatus vel m orte 
in stan te  ea contem nat, quae ante contem nere et spernere solebat».

B runo talia  quidem  ex am ico audierat, sed illo eodem tem pore 
gravissim o ho rru it. Jam  classica sonant, m anus conserun tur et p ri
m a glans sclopeto p ro jec ta  R enatum  in ventrem  graviter ferit. B ru
no am icum  cadentem  videt, sed proelii im petu abrip itu r. Vespere 
dem um , hoste repulso, ad am icum  advolat noctem que cum eo degit. 
Ecce hum i jacet vulneratus, vicinae m ortis febribus jacta tus. Obni
titu r  corpus juvenile laboribusque duratum  et cum m orte pugnat. 
Gem it et singultat m oribundus. In te r lucida intervalla amicum 
agnoscit. «Bruno, Bruno, sitio, sitio, da bibere». Sed unde in eremo 
aquam  petat, cum  u tres om nes sint vacui? «Bruno, infernus in me 
u rit, cedo gu ttam  saltem  unam». C onsternatus est Bruno, quod ar
den ter peten ti satis facere non potest. «Bruno, Bruno, da bibere, 
siti vehem entius crucior quam  inferno». Tum m em init Bruno se au
disse: «M ortuus est dives et sepultus est in inferno. Elevans autem  
oculos vidit A braham  a longe... m iserere mei et m itte  Lazarum, ut 
in tingat extrem um  digiti sui in aquam , ut refrigeret linguam 
m eam ...»

«Bruno, diabolus te abrip iat, nisi mihi dederis b ibere... Ecce
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cruorem  m anantem  de Luciae et Agnetis m anibus... quid me tam  
tristes adspicitis? Cur me accusatis coram  Deo?... Bruno, me vocant, 
audin?... abi, Bruno, tuae quoque m anus cruore rubent... me suble
va, u t Deo in faciem male dicam ... cur me non adjuvas?... Bruno, 
quid genua ponis?... tune oras?... ora, ora magna voce... cessa... ah, 
execrari volui neque possum ... oblivisci nequeo valeo... Bruno, vis 
superna me orare cogit». Jam  m orituri spiritus in susurrum  de
crescit. «Ora, Bruno; ora, Lucia clementissima; ora, Agnes blandis
sim a... quomodo incipit?... confiteor... Deo... om nipotenti... quia 
peccavi... nim is... nimis... nimis...» Ultimum respirare... oculi natare 
magnique fieri... labiis pallidis halare: «orare pro me ad Dominum 
Deum nostrum ...»  Contremit m oriturus, decedit in pace... Bruno 
amicum, in tot proeliis socium fidelissimum, in deserto procul a pa
tria  tum ulat.

Fluxere menses admodum  duri. Bruno amici agoniae oblivisci non 
poterat. Saepe ante oculos m atris m ortuae uxorisque relictae imago 
versari coepit. Ubi est m ater, quae me manus jungere et orare di
dicerat? Ubi uxor quae nocte funesta, qua fortunam  perdidi, mihi 
e m anu instrum entum  extorserat?» Quae dum saepe animo volvit, 
cor durum  u t glaeba gelata vere tepente mollescit. «Bruno, finge ani
mo m atrem  esse m ortuam , num putes eam omnino exstinctam  ne
que te eam amplius visurum? Finge eam subito apparere teque no
mine appellare, quid respondebis? Nonne Renatus, desertor fidei, 
positus in agonia preces tam diu neglectas, immo contum aciter spre
tas fudit? Finge uxorem redituram  tibique dicturam : «Quia jus ju 
ratum  servasti nec manus tibi intulisti, ideo aditus ad Deum m iseri
cordem  late patet...»

Bruno in dies magis taciturnus factus acrius sensit conscientiae 
stimulos onusque vix ferendum. Atque intellexit clarius sole, qui su
per erem um  fulgebat, se onus amplius ferre non posse neque u t am i
cum contem pturum , quae ante contempsisset. Frequenter intus vo
cem arcanam  audiebat dicentem et monentem, ut onus grave, quod 
m oriturus ferre nequiret, abiceret. Et quemadm odum  aliquis scidas 
epistulae, quam  modo conciderat, colligit, ut iterum  legat, ita  Bru
no, preces, quas a m atre didicerat, aegre collegit et orare coepit. 
Hinc m irum  non fuit, quod oblata occasione sacerdoti m issionario 
post annos longos vitae exactae erra ta  aperuit.

Jam  tem pus appropinquarat, quo m ilitia, cui se sacram ento obli
gaverat, in finem vergebat. Cum domum redire nollet, alio loco, ubi 
esset incognitus, laborare constituit, ut aes alienum nocte illa con
tractum , solveret. Sed subito rebellio exarsit et legio ad eam com pri
mendam est profecta. Ipso proelii initio Bruno graviter vulneratus 
cecidit. Jacebat prostratus et arena cruore ex plaga effuso rubefie
bat. Atque ut ipse m orituro amico praesens aderat, ita factum  est u t 
legionarius austriacus ei adesset. Nesciebat autem  eum esse germ a
num ideoque haud parum  stupuit, cum eum vernacula lingua orare
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aud ire t. «Lassus ego lectum  peto, claudo m ea lumina». Quod infans 
m atre  voce praeeun te  saepe fuderat.

R epente m anum  sinui inferens crucifixi imaginem  prom psit labiis
que corpore  febribus fervente adm ovit. Jam que can tare  ab rup te  qui
dem  et tu rb a te : «Cum decum bam  in deserto, corde glande saucio... 
tum  decedam ...»  Cessat, dum  lacrim a p er genam  sole coloratam  sua
v ite r m anat. Subito  se pau lum  aegre sublevans cantare  pergit: «Jam, 
am ice, crucem  pone in deserto  tum ulo et inscribe illic: c u b a t  v i r  
ig n o t u s  o m n i b u s ». U ltim um  crucem  labiis adm ovet, caput in latus 
inclinat e t p lacidissim e exspirat. T um ulatu r corpus longe a pa tria  
m anu  rig ida crucem  tenente. Com m otus austriacus in scida vili scri
b it: «Hic recubat v ir fortissim us» et scidam  cruci affigit. V enerunt 
venti e t lugubre super tum ulum  desertum  canticum  cecinerunt.

N ic o l a u s  M a n g e o t , S. J. 
H aus Sentm aring  
44 M ünster (W estf.) 
Sen tm aringer Weg. 55 - 57.



HORI S  S U B S I C I V I S
P R IM O R D IA  M E T E O R O L O G IA E

Meteorologia est scientia phaenom enorum  atm osphaericorum , quae 
sunt V. g. ventus, pluvia, fulgur, nubes. De quibus homines, si 
nihil aliud urget, abunde colloquuntur: «Numquam, aiunt, vidi
mus pluviam tam  copiosam in medio mense Julii». Nec solum 
tem pestatem  modo praeteritam  studiose describunt, sed quae mox 
fient, ten tant praesagire. Sic agricola: «Utinam hic ardor octo 
dies duret ut messem concludamus!» Item  qui feriantur, qui do
mum exstruunt, qui vias sarciunt, cet. Hinc plerique a tten te  au
diunt quae e sede radiophonica vel televisifica cottidie em ittun
tu r de tem pestate. Quibus de rebus prim a elementa intendim us 
hic tradere.

Atmosphaera  est totus aer qui globum nostrum  circum dat. «Atmos» 
graece sibi vult vapor humidus. Quod etymon rem  bene descri
bit. Nam cum aer est mixtio oxygeni, gazi carbonici et azoti (i. e. 
nitrogeni), in eo sem per diffunditur vapor aquae.

Pressio atm osphaerica est pondus aeris superioris. Aer enim, u t as
cendis, rario r fit usque ad spatia paene vacua quae in ter sidera 
patent. Sed stra tu rae  superiores, quamvis leves sint et rarae, ta
men globo terrestri (ex attractione universali) a ttrah u n tu r et 
stra tu ras inferiores prem unt. Hinc pressio videtur esse colum na 
aeris superioris et sic barom etro m ensuratur.

Barom etrum  sic graece sonat: ponderis m ensura.
(In  pelve m ercurii plena, immerge tubulum  unius m etri, cui una 
est apertura, ita u t nulla pars aeris in tubulo rem aneat. Deinde 
exalta tubulum  ita  u t apertu ra  in m ercurio rem aneat neque ulla 
bulla aeris intret. M ercurium in tubulo ascendit usque ad cen
tim etrum  circiter 76 et reliquum  tubulum  erit vacuum. Haec co
lum na m ercurii columnam aeris aequilibrat).
Sunt alia genera barom etrorum , ad usum  faciliora.

Ventus est translatio  aeris. Ex differentiis pressionis oritur. Quae 
differentiae rursus e differentiis caloris oriuntur. Nam aer cale
factus extenditur et ascendit (hic est ventus ascendens), aer refri
geratus contrahitur et descendit (hic est ventus descendens). 
Ergo in locis apricis, pressio inferior, in locis hiemalibus, près-



84 Dionysius Lepoutre

sio superior. E t fit ventus super terram  e loco pressionis supe
rio ris ad locum  pressionis inferioris u t fiat aequilibrium .
(Quae facile im aginari possunt, si in conclavi clauso, candela 
com buritu r. Nam  flam m a calida ascendit et aer com bustus us
que ad superio ra  pergit. Item  circa candelam , aer frigidus aspi
ra tu r. Tandem  per to tum  conclave fit c ircuitus aeris).

Aeratio  est in a tm osphaera  nullo  vento agitata  m otus aeris perpe
tuus. Nam  calor solaris aerem  penetra t nec m ultum  calefacit, 
te rram  non penetra t, sed ita  calefacit u t calor in aerem  proxi
m um  d iffundatu r. H inc fit u t s tra tu rae  superiores atm osphaerae 
s in t frigidissim ae (usque ad -150°), s tra tu ra  infim a sit calida. 
C onsequitur hoc quod aer superio r perpetue descendit, inferior 
au tem  ascendit.

Aurae Marinae. In  lito re  m aris, fit ventus quasi perpetuus, p lerum 
que levis. (C ujus refrigerium  aestivantes otiosi quaerunt). Nam  
calor solis a lite r m ari rec ip itu r, a lite r solo. Sicut in arena sta tim  
e t om nino reverbera tu r, in te rra  autem  viridibus p lan ta ta  absor
be tu r, ita  in m ari per diem  penetra t et per noctem  redditur. 
H inc fiun t in lito re  m aris ventus d iurnus e m ari, ventus autem  
noctu rnus e terra .

Procella est ventus im petuosus. Turbo  in se ipso ro ta tu r.
N ubes  e refrigeratione aeris hum idi nascitur. Nam cum sol m aria 

irrad ia t, aer ascendit calidus et hum idus, i. e. cum  vapore dif
fuso. Quod si haec m assa aeris ad s tra tu ras  frigidas ascendit 
vel super te rras frigidas vento vehitur, fit condensatio, i. e. va
po r in gu ttas revertitu r. Quae guttae tam  exiguae sunt u t vento 
facillim e sustinean tu r, tam  m ultae autem  ut lumen solis obs
curent.

N ebula  n ih il aliud est quam  nubes usque ad terram  descensa. Omnia 
m adent absque pluvia. M atres pueris: «Claudite, aiunt, ora vestra 
ne gu ttu ribus laboretis».

Pluvia  ex praecip itatione nubium , i. e. si quae guttu lae vento vel 
fulgure agitatae m utuo coalescunt in guttas quae vento jam  non 
tran sfe ran tu r. Im m o guttae  descendentes guttu lis sibi obviatis 
augentur.

N im bus  est pluvia sub ita  gu ttarum  m agnarum  aut ipsam  nubem  de
signat ex qua talis pluvia est tim enda. Aliae species nubium  
sunt: cirrus, cum ulus, stratus.

N ix  ex nube gelata cadit diebus hiemis mitis. Agricolae nivem am ant, 
qua terrae  a gelu extrem o proteguntur.
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Grando ex pluvia et nive et glacie in nube fulgurosa agitatis, ple
rum que diebus vernis. Per menses dubios, noli absque pallio plu
viali spatiari.

Fulgur est scintilla electridis e nube in terram  vel in aliam nubem 
exsultans. Nam ex aeris translatione et frictione m assarum  nas
cuntur differentiae electricae. Quod phaenomenon, cum ignoro, 
tempus est concludere.

CONCLUSIO. Nihil magis dubium  quam tem pestas crastina. De 
qua si paululum  locutus eris, vicinis placebis. Quod si serm onem  de 
hac re extenderis, sapientiam  amittes.

A R S  L I R I C A

(rythm e iambique)

Pour joindre jusqu'à fusion  
La voix de l'homm e et la lyre 
Accepte les règles de l'art 
Exerce-toi au renoncement.

L'ab sense du DO principal 
En supprim ant pour l'oreille 
Tout fondem ent de musique  
Adresse les m ots à l’esprit.

Etrange triton dissonnant 
Que fait le SI heurtant le FA 
A joute-lui pour tempérer 
Leur tierce RE et fais-les sonner

Soupèse chaque syllabe 
E t donne-lui l’écartement 
Qui absorbe sa vibration 
Sauf lorsque vient enfin le point.

Repose-toi par quatre fois 
D'abord le SI le FA et le RE 
Selon le hasard musical 
Enfin le point d ’émotion.

(dim eter iambicus)

Ad fusionem aptissim am  
Vocis meae et tuae lyrae 
Hujus tene artis regulas 
Nec abnegationem  odi.

Omissio C principis 
Longe auferendo ab auribus 
Omnem basem pro m usica 
Sic verba menti dirigit.

Quam tritonus mire sonat 
Ex B atque F offendentibus. 
Addas eis u t temperes 
D tertium . Qui tres sonent.

Appende quamque syllaban 
Et dona eam distantiae 
Qua pereat vibratio 
Nisi venit tandem quies.

Quater quiesce per stropham.. 
Prius, B, F, D in ordine 
Desiderantis musicae 
Tandem sonus motus tui.
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S u r  SOL triom phe. Plains le RE 
In terroge en MI. Avec le FA 
Sou tiens l ’espoir. Le SI, le LA 
N e fourn iron t que du récit.

M esure sur les m o ts le tem ps  
De chaque note et librem ent 
Le texte  guidera le chant.
Oh! irrégularité de l ’art.

Super G vince, In terroga 
Per E. Geme in D. Spem tuam  
In F cane. At B, a porrigent 
N arrationem  im m obilem .

Vox m etia tu r tem poris 
Spatium  no tarum  et liberum  
D a b it . ducatum  cantico.
Oh! irregularia  artium .

PRO ANGELUS IN TEMPORE PASCHALI

Cum cam panae m ultis in locis electrice m oventur, nec program 
m a electricum  ad brev itatem  illius REGINA CAELI accom m odatur, 
o rationem  M arianam  pro  tem pore Paschali com posuim us in eadem  
fo rm a ac longitudine quam  illud ANGELVS.

Dum Joannes sepulchro cu rrit, alleluia,
M ater dom i sperabat, alleluia.

Ave, M aria...
Non vidisti, sed credidisti, alleluia,
Regina caeli laetare, alleluia.

Ave, M aria...
Nam  quem  m eruisti po rtare , alleluia,
R esurrexit sicut dixit, alleluia,

Ave, M aria...
Ora p ro  nobis Filium tuum , alleluia,
Deum de Deo, per te Virgo, incarnatum , alleluia.

O r e m u s

Deus qui per resurrectionem  Filii tu i Domini nostri Jesu Christi 
m undum  laetificare dignatus es, praesta , quaesum us, ut, per ejus 
G enetricem  V irginem  M ariam , perpetuae capiam us gaudia vitae. 
Per eundem  C hristum  Dom inum  nostrum . Arnen.

D io n y siu s  L e po u t r e
Duriaci, prope Am bianum  in Gallia



B I B L I O G R A P H I A

K um anjecki, K . F . —  M. Tullius 
Cicero, Fase. 3, De oratore. E d . 
B. G. T e u b n e r, L eipzig , 1969. 
P ag . X L -412 . 4 1 ’50  M.

B ib lio theca sc rip to ru m  g raeco ru m  
e t ro m an o ru m  T eu b n e rian a , de lit te 
ris  c lassicis bene m erita , novo v o lu 
m ine a u g e tu r . Q u o d  vo lum en  p r a e f a 
tio n e  in itu r  (p. V -X X IV ) , q ua  cim us. 
P r o f .  K . F . K u m an ieck i de codicibus 
d ialog i T u llian i, cui in d ex  “ D e o ra 
to re ” , d ise rtiss im e  a g it ;  q u o  fac to , 
co n spectus seq u itu r lib ro ru m  seu 
ed itiones quae in  a p p a ra tu  c ritico  
m em o ran tu r  (p. X X Y - X X V I ) ;  m e
m o ra tu r  quoque qui de codicibus 
sc rip se ru n t (p. X X V I - X X V II ) .  D is 
p u ta tio n u m  n o titia  p e rh ib e tu r , qu ibus 
loci d ialogi c ritice  t ra c ta n tu r ,  p ro u t 
in  in fe r io re  a p p a ra tu s  c ritic i p a rte  
a p p a re n t (p. X X V H I- X X X I I1 ) .  D is 
p u ta tio n es  etiam  m em o ran tu r  ad  
com positionem  dialog i, e ju s  fo n tes , 
a rte m  rh e to ricam , ju s  civile a liaque 
sim ilia  illu s tran d a  sp ec tan tes  (p. 
X X X II1 -X X X V 1 II ) .  S ig la  codicum , 
S ig la  v e te ru m  ed itio n u m , S ig la  qu o - 
ru n d am  sa.epius o p e ru m  lau d a to ru m  
(p . X X X V II I -X L ) .

D ein d e  te x tu s  la tin u s  a c cu ra tis s i
m e ty p is  m an d a tu s  a p p a re t a p p a ra tu  
c ritico  in s tru c tu s  (p. 1-362). D en iq u e  
In d e x  n o m inum  (p. 363-375), In d e x  
v e rb o ru m  no tab iliu m  m ax im e  ad  
rh e to r icam  a rte m  p e rtin en tiu m  (p. 
376-412).

Gemoll, W . - Peters, J . —  Xeno
phontis institutio Cyri. L ip siae  in 
aed ibus B. G. T e u b n e ri, 1968. 
P ag . X X II I -4 7 L

Q u am  X en o p h o n tis  in stitu tio n em

C yri W . G em oll ed id e ra t, h u ju s  de- 
nuo co rrec tio rem  ed itionem  in  a ed i
bus B . G. T e u b n e ri J .  P e te rs  im p ri
m en d am  cu rav it.

P ra e fa tio n e  G uilel. G em oll f in ita  
(p. 1 V -Y T II), nova in se q u itu r  p ra e 
fa tio  ed itio n is  c o rrec tio ris , a  J . P e te rs  
co n scrip ta , nov is  de cod icibus co g n i
tio n ib u s  ad h ib itis  p ap y risq u e  p o st 
p r io re m  ed itionem  a. 1912 ad  te x tu m  
em en d an d u m  u tiliss im is  recen te r  in 
v en tis  (p. IX -X ) . C o n sp ec tu s  lib ro 
ru m  seu  ed itio n es (p. X I )  e t C om 
m en ta tio n es  (p. X I I -X V )  m em o ran 
tu r . M an u  quasi d u c u n tu r  legen tes 
su m m ariis  q u ae  l ib ro ru m  V i l i  ad  
m elio rem  X en o p h o n tis  co m p reh en sio 
nem  d a n tu r  (p. X V I-X X 1 I I ) .  T e x tu s  
g raecu s  a p p a ra tu  c ritico  illu s tra tu s  
pag. 1-.453 o ccupat ; vo lu m en  f in i tu r  
ind ice n o m in u m  n o n  n u llisq u e  a d d e n 
dis et co rrig en d is  ad  te x tu m  e t a d  
a p p a ra tu m  c riticu m  sp ec tan tib u s.

Q u i leg e rin t n ih il nobis es t dubii 
q u in  m ag n u m  fru c tu m  e x  vo lu m in e  
in aed ibus T e u b n e ria n is  n u p e r  ed ito  
p e rc e p tu ri s in t.

Canfora, L . —  Per la cronologia di
Demostene. E d . A d ria tic a  E d i t r i 
ce, B a ri, 1968. P a g . 121. L . 2000.

Q u aes tio n em  a g g re d itu r  a u c to r  de 
co m p ara tio n e  o ra tio n is  “ Q u a r ta e  P h i 
lip p icae”  cum  “ D e C h e rso n eso ” . 
Q u ae  tam en  D em o sth en is  o ra tio n es  
an n o  341 a. Ch. a sc r ib u n tu r . L . C a n 
fo ra  op in ionem  se q u itu r  Q u a r ta m  
P h ilip p icam  n o n  v e ra m  esse o ra tio 
nem  sed q n en d am  quasi cen to n em  lo
co rum  seu f ra g m e n to ru m  q u ae  p lu r i
bus an n is  a d se r ib u n tu r .

H a c  v ia  p ro ced it a u c to r :  L a  “ Q u a r 
ta F ilip p ic a ” : u n ’o raz io n e?  (p. 7),
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C o m p le m e n ti (1 -1 3 ) (p . 3 9 ) , S to r ia  di 
“ S u l C h e rs o n e s o ” (p. 5 9 ) , C o m p le 
m e n ti  (1 4 -1 7 ) (p . 8 9 ), In d iz i  su lla  
d a ta  de l p ro c e sso  p e r  la c o ro n a  (p. 
1 01), In d ic e  a n a li tic o  e ssen z ia le  (p  
117).

ì
D’Agostino, V . —  M. Tullio Cice

rone, Laelius de amicitia, S o c ie tà  
E d i tr ic e  In te rn a z io n a le , T o r in o , 
1969. P a g . 172. L . 100.

C u m  n o s tr is  te m p o r ib u s  s iv e  a  j u 
v e n ib u s  s iv e  ab  a e ta te  p ro v e c tis  ad eo  
c o la tu r  a m ic it ia  e ju s q u e  a p u d  h o m in es  
s ig n if ic a tio , o p o r tu n e  C icero n ian u s li
b e r  “ L a e liu s ”  a d  n o s  p e rv e n it  a  c im o, 
la t in i ta t is  c u lto re  a m ic o q u e  n o s tro , 
P r o f .  V . D ’A g o s tin o , p ro  sch o lis  e d i
tu s .

In  o p e ris  in tro d u c tio n e  (p . 5 -3 4 ) 
sc itis s im e , u t  so le t, a g it  a u c to r :  1. D e 
a e ta te  q u a  lib e r  s c r ip tu s  est. 2. D e  
s im u la to  te m p o re  q u o  d ia lo g u s  h a b i
tu s  est. 3 . Q u a e  in  o p u scu lo  c o n ti
n e a n tu r .  4 . A m ic itia e  s ig n if ic a tio  s e n 
su sq u e  a p u d  a n tiq u o s . 5 . Q u a m  o p i
n io n em  de  am ic itia  h a b u e r in t  ro m a n i. 
6. Q u a e  f u e r i t  m o ru m  co n sc ien tia  
te m p o r ib u s  c ic e ro n ia n is . 7. Q u a m  o p 
p o r tu n u m  de  a m ic itia  a g e re . 8. L ib ri 
“ de  a m ic i t ia ”  fo n tes . 9. C u in am  d ia 
lo g u s  d e s tin e tu r . 10. L a e liu s . 11. S c i
p io  A e m ilia n u s . 12. S caev o la  a u g u r . 
13. F a n n iu s . 14. D e d ia lo g ice  re i t r a c 
ta n d a e  ra tio n e . 15. D e o p u scu li d e 
fe c tib u s  ac lau d ib u s . 16. Q u a n ti  n o s 
t r a  a e ta te  “ L a e liu s ” a e s t im e tu r . 17. 
D e o p e ris  co d ic ibus.

Q u ib u s  t ra c ta t is ,  te x tu s  la tin u s  in 
s e q u itu r  (p . 2 7 -1 7 2 ), q u em  a u c to r  in 
p a r te s  seu  ca p ita  d is p e r ti tu r ,  p ro u 1 
C ic e ro n is  c o g ita tio  d e c u rr it  c o m m e n 
ta r i is q u e  i l lu s tra t  — d u p lic i co lu m n a  
d is tr ib u tis —  u t qu i leg e rit  rem  m e
liu s  c o m p re h e n d a t. In  n o tu lis  e ru d i
tio , sc ie n tia  g ra m m a tic a , h is to r ia  cet.

e lu cen t ; q u o  lib e r P r o f . V . D ’A g o s
tin o  o m n i ex  p a r te  o m n ib u s  c o m m e n 
d a tu r .

I n stitu tu m  R om anis S t u d iis  P ro
v e h e n d is . —  Acta omnium gen
tium ac nationum conventus latinis 
litteris linguae que fovendis. I s t i tu 
to  d i S tu d i R o m a n i, R o m a , 1968. 
P a g . 463 .

In s t i tu tu m  R o m a n is  S tu d iis  p ro v e 
h e n d is  A c ta  C o n v e n tu s  R o m a e  de  la - 
t in is  l in g u a  s e rm o n e q u e  a  d ie  X IV  
a d  d iem  X V I I I  m . a p r il is  a. 
M D C C C C L X V I  h a b iti, a d  P a la e s tra e  
L a t in a e  sed em  m is it  eo ta m e n  co n si
lio  u t  le c to rib u s  n o s tr is  n u n tiu m  n o 
t i t ia m q u e  a liq u a m  p ra e b e re m u s . Q u o d  
lib e n tiss im e  fac im u s .

P r im is  p a g in is  q u ib u s  m e m o ra n tu r  
n o m in a  e o ru m  q u i s iv e  C o n v e n tu i in 
te r f u e r u n t  s iv e  ei su n t m o d e ra ti  d i
c a tis  (p . 9 -3 4 ), p ra e c ip u a  v o lu m in is  
p a rs  d isp u ta tio n ib u s  q u a e  illis d iebus 
h a b ita e  su n t, d e s t in a tu r  ; q u a ru m  p ra e 
c ip u as  ta n tu m  m em o rem u s  o p o r te t :
E . Paratore, I p ro b lem i del la tin o  
in o rd in e  a lla  f is io n o m ia  della  c iv iltà  
m o d e rn a ;  R . Schilling, Q u a s  r a t io 
nes ad  la tin am  lin g u am  d o cen d am  h u 
ju s  a e ta tis  g e n te s  in u su  h a b e an t po- 
tio re sq u e  d u c a n t, p ra e se r tim  F ra n c o 
g a ll i ;  J . J imenez Delgado, e. M . F .. 
D e  cu ltu  la tin ae  lin g u ae  a p u d  H is p a 
n o s ;  C. Kumaniecki, De eis q u a e  in 
t r a  hos s e x a g in ta  q u in q u e  n o s tr i  sa e 
culi an n o s  de lite ris  la tin is  sc rip ta  
s u n t :  C . Denoto, Gli s tu d i di c ritica  
lin g u is tic a  nel secolo X X ;  Y . Pala
dini, Q u o m o d o  la tin a e  lin g u ae  d iv u l
g a n d a e  ii foN erin t qui b is s e p tu a g in 
ta  a n n is  o p e ra  su a  la tin e  c o n sc rip se 
ru n t  ; C a rd . A . P aggi , Q u a te n u s  p o s 
s in t h u ju s  tem p o ris  in v en ta  et ex c o 
g ita ta  la tin e  s ig n if ic a r i ;  J . M. Mir, 
Q u a  ra tio n e  in la tin u m  c o n v e rten d ae  
su n t voces tech n icae  et q uae  ad  d is-
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c ip lin a ru m  stu d ia  sp e c ta n t; J .  K ábrt , 
D e stu d iis  te rm in o lo g iae  la tin ae  in 
F a c u lta te  M edica U n iv e rs ita tis  1 V a
gensis ; R. Busa, De léxico e lec tro n i
co latino.

(Ju ae  om nia a liaque  m em o ra tu  d ig 
na valida  ex s ta n t a rg u m e n ta  q u a n 
tum  ad  litte ra s  la tin as  fov en d as co n 
tu le r it C o n v en tu s  R om ae hab itu s.

Bogaert, R. —  Banques et banquiers 
dans las cités grecques. E d . A . \V . 
S i j th o f f ,  L eyde, 1968. P ag . 453. 
FI. 57 '50.

R . B o g aert hoc opere  in s titu ta  a r 
g e n ta r ia  in v es tig a t in u rb ib u s  g raec is , 
A eg y p tiis  excep tis , a saeculo  V I  an te  
C h ris tu m  n a tu m  usque ad  in itiu m  
saeculi I I I  p. C h r .

A u c to r  tre s  et q u in q u ag in ta  u rb es  
a n te  oculos habens, nego tia  describ it 
a rg e n ta r ia  in tem plis, ap u d  a rg e n ta 
rios sive publicos sive p r iv a to s  cet., 
fo n tib u s  in  p rim is  l it te ra r i is  in n ix u s  
a tq u e  lit te r is  recen tio rib u s . A lte ra  
p a rs  vo lum in is  co n tin e t sum m am  
q u an d am  tr iu m  g en e ru m  ta b e rn a ru m  
a rg e n ta r ia ru m  q u ae  a p u d  g raecos in 
u su  e ra n t :  tem pla , q u ae  p ro p riu s  a r 
g e n ta r ia e  tab e rn ae  sacrae  v o cab an tu r, 
a rg e n ta r ia  p r iv a ta  et a rg e n ta r ia  p u 
blica.

O p u s  cui in d ex  “ B an q u es et b a n 
q u ie rs  dans les cités g re c q u e s” est. 
m u ltum  aestim am u s co n tu lisse  ad  h is 
to ria m  u n iv ersam  oeconom icam  G ra e 
ciae describendam .

P e r f u .i , r.. —  Storia della letteratu
ra latina ad  uso delle Scuole M edie 
S u p erio ri. E d . P a rav ia , T o rin o , 
1969. Pag. 416. L ire  2100.

L . P ere lli, P ro f ,  in U n iv e rs ita te  
T a u r in o ru m , p u lch ru m  u tilem q u e  ed i
d it lib rum  ad  h is to riam  litte ra ru m  la- 
tin a ru m  describ en d am  p ro  a lu m n is  
S ch o laru m  M ed ia ru m  S u p e rio ru m .

In  tre s  p a rte s  a u c to r  v o lum en  d isp e r
t i tu r ,  q u a ru m  in p r im a  p a rte  “ DcUlc 
origini alla fine del secolo II a. C”. 
ag it de o rig in ib u s , de lit te ra ru m  la ti-  
n a ru m  o rtu , de p ro g re ssu  lit te ra ru m  
p o p u la riu m  usque ad  doctas o p tim a 
tium  litte ra s , cet. In  secu n d a  p a r te  : 
'"L'età di Cesare e di Augusto” a e ta s  
C aesaris  p rim u m , d e inde  A u g u sti 
ae tas  tra c ta n tu r . T e r tia  p a rs  a e ta ti 
im peria li ("L'età imperiale”) d ica tu r, 
ubi haec a rg u m e n ta  a t t in g u n tu r :  L i t 
te rae  a T ib e rio  ad  C lau d iu m  ; litte rae  
ren ascen tes  N e ro n e  im p e ra n te ;  l i t te 
rae  sub  F lav iis , N e rv a , T ra ja n o , A n - 
to n in is  ; d isc rim en  saec. I I I  e t in itiu m  
lit te ra ru m  la tin a ru m  C hristian aru m  ; 
re n a sc u n tu r  litte rae  p ag an ae  saec. IV  ; 
litte rae  C hristianae a  saec. IV  ad  
saec. V .

In  f in e  operis  su m m atim  h is to r ia  
l i t te ra ru m  la tin a ru m  e x p o n itu r  quo  
fit u t a lu m n i ap tiu s  fac iliu sq u e  rem  
ten ean t a tq u e  rec o rd e n tu r .

Langlotz. E . - H irmer, M . —
L'arte della Magna Grecia. E d .
L ’E rm a  di B re tsch n e id e r, R o m a, 
1968. P ag . 323.

P ro f . E . I^anglotz, p e ritis s im u s  in 
a n tiq u ita te  g raeca  a rch aeo lo g u s, qui 
q u in q u ag in ta  an n o s et am p liu s  in  in 
v estig an d o  im p en d it, M ag n am  G ra e 
ciam  e jusq u e  co lonias g raecas  o s te n 
d it d itissim as  a n tiq u ita tis  m o n u m en 
tis  ad  a rch aeo lo g iam  g raecam  co g n o s
cendam . C la riss im ae  illae u rb es  P a e s 
tu m , R eg iu m , A g rig en tu m , T a re n tu m . 
S y racu sae  ea ru m q u e  re liq u iae  q u ae  in 
m useis e x s ta n t, in o p ere  P ro f . L a n 
g lotz nova quasi v ita  re su rg u n t a n te  
m ach inam  p h o to g rap h icam  P ro f .  M. 
H irm e r  qui p u lch e rrim as  im agines l u 
cis co lo ru m q u e  ope e f f in x it .

E n  tib i to tiu s  o p e ris  in d ex  : P r e f a 
zione (p. 7), In tro d u z io n e  (9), C o lo 
nie g rech e  (p. 9). M ag n a  G rec ia  (p.
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11), L ’a r te  d e lla  M a g n a  G re c ia  (p. 
16), P ro b le m i s tilis tic i (p . 23), A rc h i
t e t tu r a  (p . 24), P i t tu r a  (p . 2 7 ), C o ro 
p la s tic a  (p . 3 2 ), S c u ltu ra  in  b ro n zo  
(p. 3 6 ) , S c u l tu ra  in  m a rm o  (p. 40), 
S c u ltu ra  in ca lc a re  (p . 4 4 ), M o n e te  
(p . 4 6 ), E v o lu z io n e  fo rm a le  d e lla  sc u l
tu r a  in  M a g n a  G re c ia  (p . 4 8 ), N o te  
a i r in t r o d u z io n e  (p . 7 3 ), D e sc riz io n e  
d e lle  o p e re  r ip ro d o tte  (p . 2 4 7 ), A g 
g iu n te  a lle  d e sc r iz io n e  d e lle  tav o le  
(p . 3 1 5 ) , In d ic e  d e lle  o p e re  r ip ro d o t
te  p e r  lo ca lità  e m u se i (p . 3 2 0 ).

M o n u m e n tu m  san e  a e re  p e re n n iu s  
P r o f .  E . L a n g lo tz  e t M . H i r m e r  e x e 
g e ru n t  h oc  m ax im i m o m e n ti o p e re , 
q u o d  p ra e te r i re  n e q u e u n t qu i M a g 
n a m  G ra e c ia m  e ju sq u e  m o n u m e n ta  
a rc h a e o lo g ic a  g ra e c a  d e s id e ra n t  p e r 
lu s t r a re .

T hevenot, E . —  Divinités et sanc
tuaires de la Gaule. E d . F a y a rd , 
1968 , P a r is .  P a g . 245.

A n tiq u o ru m  G a llo ru m  re lig io n em  
c o g n o sce re  m a x im o p e re  in te re s t ,  cu m  
p ra e c ip u a  G a lliae  v e te r is  s ig n if ic a tio  
a tq u e  e x p re s s io  v id e a tu r  re lig io . S i 
t e x tu u m  l i t te r a r io ru m  in o p ia  e s t a t 
q u e  p e n u r ia , a b u n d a n tis s im a m  m a te 
r ia m  su p p e te t  a rc h a e o lo g ia . Q u a  
c im u s. P r o f .  E . T h e v e n o t  in n ix u s  in 
v e s tig a v it  a n tiq u o ru m  G a lliae  in co la 
ru m  re lig io n e m  c u ltu sq u e , q u i q u asi 
p r im ig e n iu m  s u b s tr a tu m  te s t i f ic a r e n 
t u r ;  n a m , si a u c to r  ro m a n o ru m  deos 
re c o rd a tu r ,  id eo fa c it  co n silio  u t  a li 
q u a  c o n g ru e n tia  in te r  d eu m  g a llicu m  
et d eu m  ro m a n u m  in v e n ia tu r , cu m  r o 
m a n o ru m  G alliae  o ccu p a tio  m in im e  
c u ltu m  g a llicu m  e t re lig io n em  p e n itu s  
e v e r te r i t .  Q u a m  p lu rim a , q u a e  m em o 
re n tu r ,  d ig n a  hoc v o lu m in e  c o n tin e n 
tu r  : d o c u m e n to ru m  te s tim o n io ru m q u e  
so lid ita s , p e rs p ic u ita s  in  ex p o n e n d o , 
e ru d it io  m ag n a  a lia q u e  p e ritis s im i in 
v e s tig a to r is  p ro p ria .

Q u o  f i t  u t  lib e r  — q u a m v is  r a t io 
ne sc ie n tif ic a  c o n sc r ip tu s—  ad  om nis 
g e n e ris  leg en tes  fac ile  acced a t, qu i j u 
c u n d iss im e  hoc u ltim o  E . T h e v e n o t 
o p e re  a f f ic ie n tu r .

MacDonell, A . A . —  Grammatica 
sanscrita elementare. C asa  E d itr ic e  
P r o f .  R ic c a rd o  P à t ro n ,  B o lo g n a , 
1968. P a g . 364 .

Q u i lin g u a m  s a n sc r ita m  co g n o scere  
v e lin t, a d  hoc o p u s  leg e n d u m  u ltro  
in v ita m u s . M a x im o  eis e r i t  a d ju m e n 
to  h ic  lib e r  a  cim o, v iro  A . A . M ac- 
donell e x a ra tu s  e t in  lin g u am  ita licam  
co n v e rsu s  a P ro f .  J .  B ech is  U n iv e rs i
ta tis  M essan en sis . In  q u a  in te rp re ta 
tio n e  e x a ra n d a  m ag n a  fu it  c u ra  e t o b 
s e rv a n tia  te x tu s  p r im ig en ii. P r im u m  
o p u s  in itiu m  su m it in tro d u c tio n e  seu 
b rev i g ra m m a tic a e  sa n sc r ita e  h is to r ia  
(p. X I - X X I I ) .  D e in d e  sep tem  cap ita  
o rd in e  d e c u rru n t  : L ’A lfa b e to  (p. 1), 
C o n b in az io n e  e u fo n ic a , Saxdhi (p. 
13), D ec lin az io n e  (p. 3 5 ), C o n iu g a 
z io n e  (p. 85), P a ro le  in d ec lin ab ili (p. 
139), F o rm a z io n e  dei tem i n o m inali e 
co m p o sti (p. 155), L in e am e n ti di s in 
ta ss i (p . 175). D e n iq u e  ap p e n d ic e s : 
E le n ch o  di v erb i (p. 211), M e tr ic a  del 
sa n sc r ito  c lassico  (p. 239), P r in c ip a li 
c a ra tte r is tic h e  della g ra m m a tic a  vedi- 
ca (p. 245). In d ice  g en e ra le  (p . 353).

Hantox, A . - Préaux, L . —  Tiro
num liber. M a iso n  d ’E d itio n s  A d. 
W e sm a e l-C h a r lie r , N a m u r, 1968. 
P ag . 264.

Tironum liber, qui a lio  in d ice  “ L i
b e r  m an u a les  u n u s  p ro  t i r o n ib u s ” su b 
a u d itu r , est c u rsu s  lin g u ae  la tin ae  ad 
ten o re m  M in is te r ii  E d u c a tio n is  N a - 
tio n a lis  fran co g a llic i e x a ra tu s . H aec  
est n ovae  m eth o d i ra tio  : p rim u m
te x tu s  la tin u s . ubi v ita  c o ttid ian a  r o 
m an o ru m , re lig io , in s titu ta  c e te raq u e



Bibliographia 91

vlescrilm iitu r per p u e ru m  puellam que 
H a d r ia n o  im peran te .

Hi te x tu s  latin i ad  no tiones et 
reg u las  g ram m aticas  fu n d am en tu m  
p rae b e n t ju x ta  freq u en tio rem  u sus 
indicem . Q u o d  ad  vo cab u la riu m  spec
ta t ,  P ro f. H a n to n  e t P ré a u x  m ax im e 
c u ra ru n t  a  léxico M . M ath y  non  d e 
ced ere , u t a lum ni p ed etem ptim  sed 
tu to  p raec ip u a  vocabu la  la tina  p e rd is 
c a n t ad sc rip to re s  in te llegendos. Q u am  
p lu rim a  quo q u e  ex e rc itia  au c to res  
a lu m n is  p ro p o n u n t : v ersiones, th em a
ta , su b s titu tio n es , ana lysim , colloquia, 
e x e rc itia  cu rs iv a  et ex e rc itia  quae m a
jo rem  m en tis  co g ita tionem  e x p o s tu 
lan t. P lu rim ae  im ag ines luce e x p re s 
sae a tq u e  dep ic tae  m ax im o  e ru n t a d 
ju m e n to  a lu m n is  ad v itam  ro m an am  
e ju sq u e  in s titu ta  in te llegenda. In  f in e  
lib ri e lem enta  g ram m atica  in v en iu n 
tu r  p raec ip u a  o rd in e  u s ita to  d isp o sita , 
quo  fac iliu s a lum ni ea re p e r ire  a tq u e  
rep e te re  possin t.

C h \ s s \ n g , A. - G e o r g e . R . —  Syn
taxe dc av. E d . C lassiques H a 
chette .

P ro p o situ m  in p rim is  paedagog icum  
a u c to r  h u ju s  opusculi h a b u it :  a lu m 
nos facere  ce rtio re s  de m u n erib u s  et 
u sib u s qu ibus in sv n tax i g raeca  fu n 
g itu r  p a rticu la  av. Q u am  ob rem  P ro f .  
A . C h assan g  e t R . G eorge  q u am  p lu 
rim as  ta lis  p a rticu lae  d iff ic u lta te s  u t 
e x p ed ian t, hanc  b rev em  sed u tilem  
tra c ta tio n e m  a lu m n is  d e s tin a n t hac 
ra tio n e  ac via : P ro p o sitio n es  in d ep en 
d en tes  cum  p a rticu la  av  (in  o p ta tiv o  
et in d ica tivo ) ; p ro p o sitio n es  a d ju n c 
tae  seu d ep en d en tes  cum  av. R eg u lae  
g ram m aticae  ex em p lis  sc rip to ru m  
g raeco ru m  in n itu n tu r , quo  fac iliu s 
a lu m n i rem  in te lleg an t. O p u scu lu m  
p ro  scholis se rm o n is  g raec i cum  d is 
c ipu lis  tu m  m ag is tr is  u tiliss im u m .

W e i n r i c h , H . —  Estructura y fun
ción dc los tiempos en el lenguaje. 
E d . G redos, M a d rid , 1968. P á g i
na 429.

Ja m  inde  a p rim is , qu i eam  t r a d i 
d e ru n t, g ram m atica  q uam  p lu rim is  
v a riisq u e  o b n o x ia  fu it  ex p lica tio n ib u s. 
Q u ae  m ag is m inusve  co h aeren tes  v i
sae su n t. H aec  in re  g ram m atic a  co n 
g ru e n tia  re  v e ra  tam  d iff ic ilis  in  o p e
re  U . W e in rich  an im os n o s tro s  in  se 
co n v ertit. N ov is in re  g ram m atic a  r a 
tio n ib u s s tu d en s  au c to r  n eg a re  au d e t 
ca teg o ria s  seu classes tem p o ris  v e rb a 
lis q u a te n u s  cum  tem p o re  ch ro n o lo g i- 
co co n g ru it, nam  H . W e in r ic h  c a te 
g o ria s  v e te res  a tq u e  u s ita ta s  tem p o  
ris , m odi, ad sp ec tu s  p a rv i p en d it, 
cum  ipse co n tra  p e r  h a ru m  c a teg o ria 
ru m  neg a tio n em  ad  o m n in o  novam  
ra tio n em  in  tra c ta n d o  se rm one p e rv e 
n it : tem p e ra  scilicet d is tin g u en s  ad  
co m m en tan d u m  et tem p o ra  ad  n a r ra n 
dum .

Q u ae  tam en  nu llam  h a b e re n t au c 
to rita tem , n isi H . W e in r ic h  m ira  
c o n g ru en tia  ac ra tio n ib u s  ea  co rro b o 
ra re t,  quam  p lu rim a  tes tim o n ia  et 
ex em pla  s c rip to ru m  ad h ib en s.

O m n e  tu lit  q u o q u e  p u n c tu m , cum  
p rae te rq u a m  n ovam  sc ien ti ficam que 
ra tio n em  in  ex p lican d is  tem p o rib u s  
a ssecu tu s  est, am o en issim u s — quod  
ra ro  f ie r i so let—  in  a rg u m e n to  g ra m 
m atico  tra c ta n d o  ev aserit.

M o  Un i x , G. —  Historia de la Lin
güística desde los orígenes al si
glo XX. E d . B ib lio teca  R o m án ica  
H isp án ica . G red o s, M a d rid , 1968. 
P ág . 235.

Jam  d iu  v eh em en te r d e s id e ra b a tu r  
h is to r ia  qu aed am  sc ien tiae  lin g u a ru m , 
recen tio r, u t ita  d icam , n am  opus 
T h o m sen  fere  sep tu ag in ta  ab h in c  a n 
nis ob so le fieb a t. Ideo P ro f .  G . M o u -
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n in  h a n c  e x p le v it  la c u n a m  in v e s tig a n s  
r a t io n e  ac v ia  p la n e  h o d ie rn a  q u id 
q u id  in  d ic io n em  l in g u is tic a m  ja m  
in d e  a  lo n g in q u a  a n tiq u ita te  co lla tu m  
est. N o n  n u llis  de  s e rm o n e  p ra e h is to -  
r ico  n o tio n ib u s  fac tis , a e g y p tio s , s ú 
m e n o s ,  a cad io s , v e te re s  s in e n se s , in 
d o s , p h o en ice s , h e b ra e o s , g ra e c o s , r o 
m a n o s  p r im o  o p e r is  c a p ite  lu s tr a t .

A lte ru m  c a p u t M e d io  A e v o  d e s ti
n a tu r  ; te r t iu m  c a p u t re c e n tio r ib u s  
te m p o r ib u s  a  saecu lo  X V  u sq u e  ad  
X V I I I ;  q u a r tu m  c a p u t d o c tr in a e  lin - 
g u is tic a e  saec. X I X  ; u ltim in o  cap ite  
m a x im e  in  re  e x e m p la  saec. X X  
— S a u s s u re  e t W h itn e y —  su m m a tim  
a d u m b ra n tu r .  H o c  o p e re  p ra e c ip u a e  
ra tio n e s  e x p lic a tio n e sq u e  p ro ce ssu s  
l in g u is tic i c o n tin e n tu r  a tq u e  p o n d e 
r a n tu r .  U n m q u o d q u e  c a p u t a b u n d a n ti  
b ib lio g ra p h ia  i l lu s tr a tu r .  P a u c is  v e r 
bis : o p u s  v a ld e  u tile  a e s tim a n d u m  iis 
p ra e s e r t im  qu i ad  h a n c  m ira m  lin - 
g u is tic a e  d ic io n em  in g re d ie n d a m  sese 
c o n fe r re  v e lin t.

Bowra, C . M . —  Introducción a la
literatura griega. E d ic io n e s  G u a d a 
r ra m a , M a d r id , 1968. P á g . 411.

t
P r o f .  C . M . B o w ra  sch o las tico s  

U n iv e rs i ta tu m  eo sq u e  p ra e s e r t im , q u i 
co g n itio n e m  n an c isc i v o lu n t m a g n itu 
d in is  l i t te r a ru m  g ra e c a ru m , hoc o p e 
re  a llo q u itu r  ; re i tam e n  p e r i tu s  in v e 
n ie t q u o q u e  q u am  p lu rim a  n o v a  a tq u e  
u tilia .

L ib e r  n o n  e st p ro p r ie  in tro d u c tio  
s tr ic to  sen su  su m p ta , sed  p ra e c ip u a 
ru m  lin e a ru m  in  l it te r is  g rae c is  a d u m 
b ra t io  : p ro o em iu m  et decem  cap ita , 
ubi de  c a rm in ib u s  ep ic is, de h y m n is  
h o m eric is , de  H e s io d o  et p r im a ev is  
p o e tis  ly ric is , de  poesi m elica , de t r a 
g o ed ia , de m y th o  ac sc ien tia , de  co 
m o ed ia  ta n q u a m  m ed ic in a , de p h ilo 
so p h ia , de  a r te  o ra to r ia , c e te risq u e

m a x im i m o m en ti a rg u m e n tis  e ru d it is 
sim e a g itu r .

M a x im a  a u c to r is  in  reb u s  helen icis 
e ru d it io  u n iv e rso s  ei cam p o s cum  h is 
to r ia e  tu m  l i t te r a ru m  p e ra g ra n d i  p o 
te s ta te m  fa c it, i ta  u t  lec to r n o n  ta n 
tu m  sc ien ti fic is  ra tio n ib u s  sed  e tiam  
d icen d i a m o e n ita te  se n su q u e  a r t is t ic o  
in  re  e x p o n e n d a  v e h e m e n te r  d e lec te 
tu r .

Vian, F. —  Quintus de Smyrne, La 
suite d'Homère, tome I I I , livres 
X-XIV.  E d . L e s  B elles L e ttre s , 
P a r is ,  1969. P a g . 278.

H o c  v o lu m in e  q u o  b ib lio theca , cui 
in d ex  “ L es  B elles L e t tr e s  ” , lo cu p le
ta tu r ,  lib r i X - X I V  o p e ris  Q u in c ti 
S m y rn a e i c o n tin e n tu r  ; te x tu m  g ra e -  
cum  c u ra v it  a tq u e  in g a llicu m  se rm o 
nem  c o n v e r tit  F . V ia n , c im us, in  U n i
v e rs i ta te  L u te tia e  P a r is io ru m  P ro fe s 
so r.

P r a e te r  f ra n c o g a llic a m  in te rp re ta 
tio n e m , q u a e  n o b is  c a s tig a ta  v id e tu r ,  
u n icu iq u e  lib ro  p o n d e ro sa  a rg u m e n ti  
n o titia  p ra e i t ,  te x tu s  a p p a ra tu  c ritico  
in s t r u i tu r  n o tu lisq u e  i l lu s tra tu r . S i v is r 
en  tib i q u in q u e  l ib ro ru m  in d ex  : Li- 
%>re X  : L a  m o rt de  P a r is  (p . 1). Li
bre X I:  L e s  e x p lo its  d ’E n é e  (p. 37) 
Livre XI I :  L e  cheval de  T ro ie  (p . 
69). Livre XI I I  : L e  sac de  T ro ie  
(p . 115). Livre XI V:  Le r e to u r  d es  
A c h é e n s  (p. 153). V o lu m en  ex p lic it 
a n n o ta tio n ib u s  ad d itic iis  ad  o m n es li
b ro s  (p . 206) et in d ice  n o m in u m  (p . 
237-278).

A u j \ c ,  G. - Lasskrre, F. — Stra- 
bon. Géographie. tome / .  Ire. par
tie. P ag . X C V I Í -2 2 2 ;  torne II, 2e. 
partie. P ag . 197. E d . “ L es B elles 
L e t te r e s ” , P a r is . 1969.

P r im u m  vo lu m en , quod  co m m u n i 
o p e ra  est e x a ra tu m , sc itiss im am  o f 
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fe r t  in tro d u c tio n em  a  G. A iijac  e t a
F . L a sse rre  co n scrip tam  p rim u m q u e  
S trab o n is  lib rum  gallice a G. A u ja c  
conversum . U te rq u e  P ro fe sso r  opus 
p e rfe c tu m  ab so lu tu m q u e  o b tin u e ru n t.

Q u o d  ad  in tro d u c tio n em  sp ecta t, 
haec n o tan d a  lec to ribus s ig n if ic a m u s : 
J. De Strabonis vita (p. V 1 I -X X 1 II ) :  
nobili fam ilia  n a tu s ;  quae fu e r it  
g raeco ru m  cu ltu ra  et s tu d ia  ; A u g u sti 
aeq u alis  ; S trab o , ph ilo soph ia  sto ico- 
ru m  im bu tus. II. Strabonis opus 
(p. X X I V - X L V I 1) : q u id  sibi p ro p o 
su e rit  in  e x a ra n d a  G eo g rap h ia  ; ubi 
et q u an d o  co n scrip se rit opus ; S t r a 
bonis itin e ra  et fo n tes  ; q u ae  in  G eo
g ra p h ia  co n tin ean tu r . I l i .  De Strabo- 
nis textu (p. X L V I I1 -L X X X I)  : de 
codicibus e ju sq u e  fo r tu n a  u sq u e  ad  
a rch e ty p u m  m anu  sc rip to ru m  m edii 
aev i, de a rch e ty p o , de m anu  sc rip tis  
m edii aevi. IV . De hujus editionis 
indole (p. L X X X I1 -X C V II )  : p lu res  
q u aestio n es  de lin g u a , de d icend i g e 
n ere , de reb u s g eo g rap h ic is  h is to r i
c isque, de ed ito ris  m u n ere  et o ffic io , 
d e  a rch e ty p o  ite ru m  in s ta u ra n d o , de 
te x tu  c o rrig en d o  a tq u e  em endando  
ce te ri sque.

P o stea  ]>er am p la  ac d ise r ta  in se 
q u itu r  n o titia  d u o ru m  p r im o ru m  li
b ro ru m  S tra b o n is , ubi de “ P ro leg o - 
m e n is” a g itu r , de au c to re , de g e o g ra 
ph ia  tem p o rib u s  S trab o n is , de “ P ro -  
leg o m e n o ru m ” fo n tib u s , b ib lio g ra 
p h ia  cet.

A  p ag in a  63 usque ad  175 duplici 
co lu m n a  d e c u rr it  te x tu s  S tra b o n is  ty 
p is g raec is  m an d a tu s  b rev ique  a p p a ra 
tu  c ritico  in s tru c tu s  et v e rn acu le  a
G. A u jac  conversus.

A lte ru m  volum en lib rum  secundum  
S tra b o n is  co n tin e t, cu ju s  in te rp re s  
e tiam  P ro f . G. A u ja c  ex s ta t. U tru m 
que vo lum en  f in iu n tu r  an n o ta tio n ib u s  
add itic iis , q u ib u s a d jic itu r  in secu n 
d o  vo lum ine lexicon v e rb o ru m  tec h 

n ico rum , non  nu llaeque c h a rtae  g eo 
g raph icae .

Romani ello , G. —  "Il dialogus de 
aratoribus” nella  d e fin itiv a  so lu z io 
ne  della  “ V e x a ta  q u a e s tio ” . E d i
trice  C iran n a , R om a, 1968. Pag. 77.

Q u i a lte rn a s  vices h is to riae  philo- 
logicae “ D ialogi de o ra to r ib u s ” cog
noscat, facile  m em in isse  licet q u o t 
a rg u m e n ta  eaque “ ce rtiss im a  ac p ro 
b a tis s im a ” co acerv a ta  s in t sive  a d  n e 
g an d u m  sive ad  ad scrib en d u m  o p u scu 
lum  s tirp i tac itian ae . H u ju s  in v es ti
g a tio n is  au c to r, J .  R o m an ie llo , d e 
fen d e re  co n ten d it q uam  v an u m  s it a r 
g u m en ta  in q u ire re  ab so lu ta  q u ib u s 
d e m o n s tra r i p o ss it nu llam  p a rte m  in 
D ialogo  T ac itu m  habu isse . A t ipse 
co n tra , p o stq u am  op in iones d e  m an u  
sc rip tis  tra d ita s  ope a rch e ty p i in  M o 
n as te rio  H e rs fe ld e n s i in v en ti r e tra c 
tav it, a e stim av it u n u m  T a c itu m  “ D ia 
logi de o ra t ib u s ” sc rip to rem  fu isse .

G il, L . —  Therapeia. La medicina 
popular en el mundo clásico. Iu i. 
G u a d a rra m a , M a d rid , 1969. P á g i
nas 558.

Q u i h u ju s  v o lum in is  m o m en tu m  
au c to rita te m q u e  p ersp ec tam  h ab e re  
cu p ia t, legat, quaeso , v e rb a  illa  q u i
bus cim us, m edicus e t h u m an a ru m  
litte ra ru m  cu lto r, P e tru s  L a in  E n -  
tra lg o , p rooem ium  a b so lv it: “ C um
plane , (piae nunc  d icam , sciam , a sse 
re re  ipse audeo  de a rg u m e n to  ab a u c 
to re  tra c ta to  n ih il a liu d  esse in u n i
v e rsa  b ib lio g rap h ia , quod hu ic  o p eri 
co m p arari p o s s it” .

E ten im  opus om ni laude  d ig n iss i
m um  e x a ra v it P ro f .  L . G il, P h ilo lo 
giae g raecae  in U n iv e rs ita te  M a tr i-  
tensi P ro fe s so r . D ensissim ae illae 558 
pag inae  e ru d itio n e  et scien tia  m edica 
classicaeque a n tiq u ita tis  cogn itione
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r e f e r ta e  id  p ro b a n t. A liq u a m  o p e ris  
n o tit ia m  in d icem  s e q u e n te s  le c to r ib u s  
p ra e b e a m u s . Prima pars : M o rb u s , s o 
c ie ta s , hom o . Secunda pars: M ed ic i, 
“ ia t r o m a n te is ” , “ d iv in i” . Pars tertia: 
M o rb u s  e ju s q u e  sa n a tio  in  m y  tipolo
g ia  g ra e c a . Quarta pars: D e  c o n ta g io 
ne. Quinta pars: A r s  m ed ic in a  e t m e 
d ic a m e n ta r ia  ep o d ica . Sexta pars: 
M o rb u s  seu  d a e m o n u m  p o ssesio . 
Pars septima : A r s  m ed ic in a  a d  m o r 
bos d ep e llen d o s . Octava pars: S a c ra  
A sc lep ii m ed ic in a . Pars nona : “ I a t ro -  
m a th e m a tic a ”  seu  m ed ic in a  a s tro lo 
g ica . In d e x  v e te ru m  s c r ip to ru m , in 
d e x  r e ru m  n o m in u m q u e , in d e x  im a 
g in u m  lu ce  e x p re s s a ru m  u tilis s im u m  
r e d d u n t  v o lu m en .

Allard, J. - Renaud, J .  —  Auteurs 
latins. C lasse  de  q u a tr iè m e . H a 
c h e tte , P a r is ,  1968.

E t m a g is tr i  e t a lu m n i m a g n i h a 
b e b u n t o p u s  P r o f .  J .  A l la rd  e t J .  
R e n a u d , q u o  e x c e rp ta  e x  o p tim is  
s c r ip to r ib u s  la tin is  p ro  sch o lis  r e d e 
g e ru n t .  N o n  n u lla  “ D e v ir is  i l lu s tr i 
b u s  u rb is  R o m a e ” a  L h o m o n d  s c r ip 
ta , n o n  n u lla  q u o q u e  C ic e ro n is , C a e 
sa r is , O v id ii, P e tro n i i ,  M a rt ia l is , O . 
C u r t ii .

A lu m n i in  p r im is  fra n c o g a llic i, 
q u ib u s  p ra e s e r t im  o p u s  d e s tin a tu r ,  
m a g n o p e re  g a u d e b u n t  cu m  C a e sa re m  
e x e rc itu s  ro m a n i d u cem  c u m  fo r t is 
s im is  m ilitib u s  d u c ib u sq u e  g a llis  
p ro e lia n te m  v id e a n t u tr iu s q u e  e x e rc i
tu s  cu m  ro m a n i tu m  galli v i r tu te s  de- 
m ire n tu r .

Agnes, L . —  Cicerone, Pro Archia. 
E d . P a ra v ia ,  T o r in o , 1969. P a g . 
57 . T ire  800.

P r o f .  L e o p o ld u s  A g n è s  o p u scu lu m  
a lu m n is  p ra e b e t q u o  m a n u  d u c a n tu r  
in p u lc h e r r im a m  C ice ro n is  p ro  A rc h ia

o ra tio n e m  in g re d ien d a m . P r im u m  o b 
v iam  leg en ti v e n it in tro d u c tio , ub i 
sc itis s im e  a g itu r  de  A rc h ia  p o e ta  e ju s -  
q u e  q u a e s tio n e  ju d ic ia li. D e in d e  o ra 
tio n is  te x tu s  in se q u itu r  n o tu lis  de re  
g ra m m a tic a , h is to r ic a , s tilis tic a , cet. 
i l lu s tra tu s . D en iq u e  n o n  n u llae  p a g i
n ae  se lec tae  a d  m a jo re m  a rg u m e n ti  
co m p re h en s io n e m  a lu m n is  leg en d ae  
p ra e b e n tu r  a  p e r it is s im is  v ir is  co n 
sc r ip ta e  : de a e ta te  h e llen is tica  (A . 
R o s ta g n i) , de  e p ig ra m m a te  (M . P o - 
le tto ) , de  p o e tis  a le x a n d r in is  p o e tis 
q u e  q u i “ n o v i”  v o c a n tu r  (A . R o s ta g 
n i), de  L u cu llo  (P lu ta rc u s ) ,  de C ice
ro n e  e t P o m p e io  (M . M a ff ii ) .

T ilmont, J . - De Roeck, M . —  Atlas
classique. M a iso n  d ’E d itio n s  A d .
W e s in a e l-C h a rlie r , S. A ., N am u r,. 
1968.

P r o f .  J .  T ilm o n t e t M . D e  R o eck  
o p u s, cui e s t in d e x  “ A tla s  c la ss iq u e ” ,, 
p ro  sch o lis  c o n fe c e ru n t  ad  g e o g ra 
p h iam  ed iscen d am .

N o n  n u llis  im a g in ib u s  de h em is
p h a e r ii  cae le stis  s itu , g e o g ra p h iae  m a 
th e m a tic a e  a tq u e  c o sm o g ra p h ia e  e x 
p o s itis , a u c to re s  a g u n t  de te r ra e  f i 
g u ra , d e  caeli n a tu ra  a tq u e  s ta tu , d e  
v ire n tib u s  te r r a e  locis, de h o m in u m  
p e r  o rb em  d is tr ib u tio n e , de e th n o g ra -  
p h ia , d e  ce rea lib u s  ac fo d in is , de g eo 
g ra p h ia  o e c o n o m ica ; p o stea  E u ro p a m  
d esc rib en d a m  a g g re d iu n tu r  e t dum . 
a liq u a s  ta n tu m  lam in as  re liq u is  n a tio 
n ib u s  e u ro p a e is , B elg io  tam e n  a u c to 
re s  v ig iliti q u in q u e  tr ib u u n t,  ubi fu se  
p lu re s  o m n e  g e n u s  ad sp ec tu s  g e o g ra 
phici B elgii p ro s ta n t, u tp o te  a lu m n is  
p ra e s e r t im  belg is o p e re  d es tin a to . R e 
liq u ae  o rb is  n a tio n e s  g eo g rap h ice  
d e s c r ib u n tu r . ( )pus ind ice  n o m in u m  
lo co ru m q u e  u tiliu s  r e d d itu r  ; qui in d ex  
p o s t cen tu m  v ig iliti octo  lam in as co 
lo rib u s  c o n g ru e n tib u s  illu s tra ta s  a p 
p a re t.
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Larskx, J. A. O. —  Greck l: cd eral 
States. T h e ir  In s titu tio n s  an d  l i i s -  
to rv . Ed. C la ren d o n  P ress, O x fo rd , 
1968. Pag. X X V IIT -5 3 5 . 90s net.

J . A. ( ). J .a rsen  hoc m ax im i m o
m enti opere  reg im en  a tq u e  in s titu ta  
c iv ita tu m  G raeciae  fo ed e ra ta ru m  des
cribere , q u an tu m  co n tu le rin t ad  com 
m erc ium  h u m an u m  singu lae  c iv ita tes 
qu ib u sq u e  sim u lta tib u s in te r  se a f f e c 
tae  s in t s ig n ifica re  co n ten d it. In  
p rooem io  de c iv ita tis  fo ed e ra tae  n a 
tu ra  ag itu r . P ostea  res  eu ju sq u e  c iv i
ta tis  p ecu liares d e sc r ib u n tu r  do cu 
m entis h isto ric is  illu stra tae . L eg en ti 
opus ev idens e rit q u an tu m  co n ten d e
r it  au c to r p ra e te r ire  res ex  h isto ria  
g raeca  jam  cogn itas, iis d u n ta x a t re 
luis s tu d en s quae saepe ig n o ra n tu r  vel 
m inus no tae  v id en tu r. U ltim o  operis  
cap ite, cui in d ex  est “ T h e  fed e ra l Sta
bes betw een  M acedonia  an d  R o m e ” , 
P ro f . L a rse n  de am p lif ican d o  im p e
rio  ro m an o  quoque fu se  accu ra teq u e  
ag it. Q u am  m ax im ae  au c to ri h a b e n 
dae g ra tiae  su n t p ro p te r  selectam  bi- 
b lio g raph iam , p er am plum  indicem  
un iv ersu m , vocab u lo ru m  tech n ico ru m  
exp licationem  fo n tiu m q u e  l i t te ra r io 
rum  a tq u e  h is to rico ru m  lu cu len tiss i
m am  m entionem .

Morrts, S. —  A programmed latin 
course, Part 2. E d . M eth u en , L o n 
don , 1968. P ag . 304. P ric e  : 30s 
net.

In  hac g ram m aticae  la tin ae  p a rte  
secunda  e lem en to ru m  sy n tac tico ru m  
fu n d am en ta  jac it P ro f . S. M o rr is  et 
unoq u o q u e  cap ite  b rev i te x tu  la tin o  et 
vocabu lorum  indice in n ix u s  seriem  
in te rro g a tio n u m  p ro p o n it et lo cu tio 
nes tru n c a s  seu im p e rfec ta s  a lu m n is  
p e rfic ien d as , qui v e ra  au t e r ra ta  sua 
resp o n sa  co m p ro b are  p o te ru n t p a rtem  
pag inae  d e x tra m  consu lendo . E x e rc i
tiis  p e rfec tis , p raec ip u a  frag m en ti

g ram m atica  accu ra te  e x p lo ra n tu r  et 
in ex trem o  cap ite  et lexicon et g ra m 
m aticae regu lae  sedule re p e tu n tu r .

H a n c  novam  P ro f . S. M o rris  viam  
ac ra tio n em  tra d e n d i linguam  la tinam  
valde a lum nos ex c itan tem  aestim am u s 
a tq u e  p ro b am u s ; im ag ines dep ic tae  
quae in opere  p ro s ta n t fes tiv o  sale 
co n spersae  (“ om ne tu lit p u n c tu m  qui 
m iscu it u tile  d u lc i” ) p u e ris  in d e li
ciis e ru n t.

Magxan, J. M. —  Cocteau. L es  é c r i 
van ts  d ev an t D ieu. E d . D esclée de
B ro u w er, B ru g es, 1969. P ag . 187.
66 fr.

H a c  collectione o ff ic in a  lib ra ria  in 
ten d it quam  accu ra tissim e  d escrib ere  
p e r sc rip ta  eo ru m q u e  v itam , qu o  m o
do  sese c la rissim i sc rip to re s  h a b u e 
r in t  e rg a  D eu m  relig ionem que. M . M . 
M ag n an , J . C octeau  v ita  f ra g m en tis  
ex  op erib u s ipsius ex ce rp tis  d e sc rip 
ta, v iam  sp iritu a lem  r e f ic i t :  e x  co n s
cien tia  — q u am  h ab e t p o e ta—  sibi 
so lvendum  esse p re tiu m  o p eris  quod  
p e rfe c it , J .  C octeau  in  p ersu assio n em  
v en it h u ju s  m odi o pus m in im e a  se 
tan tu m m o d o  o r ir i  sed  “ a liq u e m ”  a d 
esse qu i op eri c e rte  ad  fle t. E n  v e tu s  
in sp ira tio n is  q u aestio , q u ae  a p u d  J . 
C octeau  ra ra m  in d u it v e s tem  “ a n g e 
l i” illius seu  n u n tii ab  “ a liq u o ” m is
si. Q u isn am  tam en  m it t i t?  E t  J . C oc
teau  d iu  v a ria  resp o n sa  tem p ta v it : 
p r im u m  re lig io n is  C hristianae J . M a 
r ita in  duce, M a x  Jaco b  a d ju v a n te . 
Sed d o g m atib u s  C hristian is n im is 
— ita  ipse sen tieb a t—  co an g u sta tu s  
im p ed itu s  est ne ad  v e ra m  co n v e rs io 
nem  acced ere t. T u n c  a d  v e te res  co n 
fu g it m y tho log ias, ad  cabbalisticas 
d o c trin as , ad  p r iv a ta m  q u an d am  re li
g ionem , ad cu ltu m  c u ju sd a m  “ D o m i
n i ” igno ti c u ju s  ap p e lla tio n em  im o 
perc ip it co rd e  p o s tu m isq u e  o p e rib u s  
sive sc rip tis  sive p ic tu r is  rep e tit, illis
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vel d ieb u s  q u ib u s  a e d ic u la s  sa c ra s  
p u lc h e r r im is  im a g in ib u s  p ic tis  d eco 
r a b a t . . .

Babin, P . —  Amistad. E d it .  M a ro -  
va , M a d r id , 1968. P á g . 141 y 55.

Babin, P . —  Pureza. E d i t .  M a ro v a , 
M a d rid , 1968 . P á g . 160  y  65.

I m b e r d is , P . —  Puntos de vista de 
los jóvenes. E d i t .  M a ro v a , M a d rid , 
1968. P á g . 104.

S o c io ru m  c o ro n a  In te rn a t io n a l is  
C a te ch e se o s  A d u le s c e n tiu m  q u a e  
“ M U N D O  Y  F E ” in s c r ib i tu r ,  h o s  
e d id it  fa sc icu lo s  eo p ro p o s ito  u t  V e r 
b u m  D e i, id  e s t, B o n u s  S a lu tis  N u n 
t iu s , a d  n o s tra e  a e ta tis  a d u le sc e n te s  
p e rv e n ia t ,  q u i p ra e s ta n t ia m  a tq u e  e x 
c e llen tiam  h u ju s  m u n d i m a g n is  i t in e 
r ib u s  p ro g re d ie n tis  v e h e m e n te r  d e m i
r a n tu r .  U n d e  in  V e rb o  D ei e x p o n e n 
do  t r ip le x  f id e i g e n u s  r e q u i r i tu r  : p r i 
m u m  f id e s  in  D ei V e rb u m  p e r  d o c 
t r in a e  r e n o v a tio n e m  in  p ra e d ic a n d o  
R eg n o  D o m in i ta m q u a m  L a e ti t ia ,  V i 
ta . P le n itu d in e ;  d e in d e  f id e s  in  m u n 
d u m  c u ju s  c re a to r  e x s t i t i t  D e u s  c u -  
ju s q u e  p ro g re s s u s  in  u n iv e rs a m  h o 
m in u m  c o m m u n io n e m  p ro te n d i tu r  o m 
n ib u s  f in ib u s  in te r  n a tio n e s  s u p e ra t is  ; 
f id e s  d e n iq u e  in  ju v e n e s  q u o s  e t a llo 
q u i n ecesse  e s t e o ru m d e m  se rm o n e  e t 
a d ju v a re  ad  in c e p ta  c o m m u n ia  a tq u e  
ad  fid em  v ita m q u e  p ro  C h r is to  o p p ig 
n e ra n d a m .

H is  p ra e lib a tis  a d  s in g u lo s  a c ce d a 
m u s  fasc icu lo s . F a sc ic u lo  q u i “ A M I S 
T A D ” in s c r ib i tu r  h is  q u a e s itis  r e s 
p o n sa  d a n tu r :  Q u id  ju v e n e s  de  a m i 
c it ia  s e n tiu n t?  Q u id  m ih i a d u le sc en ti 
c o n tin g it?  Q u id  d e  a m ic itia  m ea  d i 
c a m ?  E c q u id  in  a m ic itia  n o s tra  D e u s ?  
P o te s tn e  C h r is tu s  n o s te r  esse  a m icu s?  
O m n is  a m ic itia  in  c a ssu m  c a d it?

F asc icu lo  cu i in d e x  “ P U R E Z A ” 
h a e  t r a c ta n tu r :  Q u id  ju v e n e s  de  c a s 
t i ta te  s e n tia n t. M ira n d a  c a s t i ta tis  r e 

v e la tio . Q u o u s q u e  in  h ac  re  p e rv e n ire  
lic e t?  Q u o  m o d o  n u m  c a s tu s  s im  c o g 
n o sc am ?  Q u ib u s  co n d ic io n ib u s  p u e lla  
c a s te  a m a re  p o te s t?  A m a  e t fac  q u o d  
v is  !

“ P U N T O S  D E  V I S T A  D E  L O S  
J O V E N E S ” q u i in s c r ib i tu r  fa s c ic u 
lu s u tile  e r i t  ei a d m in ic u lu m  q u i t r a c 
ta re  c o ra m  a d u le sc en tib u s  h a sce  v e li t  
q u a e s tio n e s  : p e c u n ia m , fu tu r u m  te m 
p u s , b e a ti tu d in e m , C h r is tu m , c o rp u s , 
d ia lo g u m , E cc le s iam , e v e n tu s , f id e m , 
a n im i re la x a tio n e s , l ib e r ta te m , m a tr i 
m o n iu m , s a c e rd o tiu m , p u e ro ru m  p u e l
la ru m q u e  n e c e ss itu d in e s , p o e n ite n 
tia m  v ita e  s ig n if ic a tio n e m .

F a sc ic u lo s  o m n es  q u o s  rec e n se m u s  
in  co d ic illo s d iv id u n tu r ,  q u o ru m  alii 
in s t i tu to r ib u s , a lii d isc ip u lis  d e s tin a n 
tu r .  R e ru m  t r a c ta t io  s e m p e r  e  v ita  
e x s u rg i t  v i ta q u e  e n u t r i tu r ;  q u o  f i t  u t  
n u n tiu s  sa ce r  m ag is  ju v e n ib u s  acco m 
m o d e tu r .

Mosquero, M. —  Ejercicios Espiri
tuales. V o l. I : M e d ita c io n e s . P á 
g in a  382 . V o l. I I  : P lá tic a s . P á g i 
n a  323 . E d . S tu d iu m , M a d rid , 
1969.

lis  in  p r im is  sa c e rd o tib u s , qu i E x e r 
c ita tio n ib u s  Ig n a t ia n is  m o d e ra r i  d e 
b e n t. p e r  u tilia  e ru n t  haec  d u o  P . 
M o sq u e ro , S . J . ,  v o lu m in a . P r im o  li
b ro  m e d ita tio n e s  c o n tin e n tu r  p e r  d ies 
o c to  secessu s  s p ir i tu a lis  d is tr ib u ta e . 
A lte ro  lib ro  m a g n a  re ru m  s p ir i tu a 
liu m  co p ia  o f f e r tu r  ad  s e rm o c in a n 
d u m  de  p ra e c ip u is  d o c u m e n tis  ac d o c 
t r in a  E x e rc i tio ru m  Ig n a tia n o ru m , de  
v ir tu tib u s  C hristian is , de  v ita  sa ce rd o 
ta li ac  re lig io sa , de  sac ra  e u c h a ris tia , 
de  a rg u m e n tis  p a ra litu rg ic is .

M a g n a  re ru m  m a te r ia ru m q u e  cop ia , 
su m m a  in ex p o n e n d o  p e rsp ic u ita te , 
s im p lic i s in c e raq u e  an im i u n c tio n e  
no v a  P . M o sq u ero , S. J . o p e ra  c o m 
m e n d a n tu r .

M a r i a nu s  M o l i n a , C. M . F.



B I B L I O G R A P H I A

B AE in , P . —  Los jóvenes y la fe,
E d . H e rd e r , B arcelona , 1QG2. P ág .
276. 85 p tas.

Badin, P . —  Dios y el adolescente.
E d it. H e rd e r , B arcelona , 1965.
P á g . 308, 135 p tas .

N im is  co g n itu m  in  in s titu tio n e  r e 
lig iosa  ad u lescen tiu m  nom en  P . P e tr i  
B ab in  v id e tu r  quam  u t a d  P a la e s tra e  
lec to res p ro d u cam u s ; e ju s  en im  o pe
ra  n o tissim a u tiliss im aq u e  to to  su n t 
o rb e  te r ra ru m  p e rv u lg a ta . “ L o s jó 
venes y  la f e ” , quod  p rim u m  h o ru m  
lib ro ru m  recen sen d u m  cu ram u s , f ru c 
tu s  est quasi m a tu ru s  co c tusque  e x 
p e rien tia e  a tq u e  co g ita tio n is  p lu r i
m o ru m  an n o ru m . O p u s  e ten im , a 
m u ltis  p aedagog iae  relig iosae  p e ritis  
com m uni o p era  lab o ran tib u s  est con 
sc rip tu m . D e q u aestio n ib u s ta n ti m o
m en ti ad  v itam  ju v en u m  re lig io sam : 
“ Q u in an  est hom in is  novus conspec
tu s?  Q u o  pacto  fidei ac tus in a d u 
lescen tibus inesse p o tes t?  Q u o  m odo 
fides v itae  re lig iosae  a p ta tu r ? ” , 
P . P e tru s  B ab in  p ru d e n te r  r iteq u e  
nodum  ex p ed it d iff ic illim a  a rg u m e n 
ta  enodando .

“ D ios y el ad o lescen te” qu i in sc r i
b itu r  liber est a lte ru m  P . P . B ab in  
o p u s nobis nunc  quoque  recensendum . 
U t  q u id  de D eo se n tire n t ad u lescen 
tes  in v es tig a re tu r , am p liss im a  in te r  
ju v e n tu te m  in q u is itio  fac ta  est, cui 
du o  m ilia  ju v en u m  om ne g en u s, 
ae ta tem , c lassem  sex u m q u e  d e d e ru n t 
resp o n sa . Q u ib u s  d a tis  resp o n sis  p e r 
sp icuum  est q u ib u s s it D eu s q uem  
im o co rd e  ad u lescen tes  n o s tr i  co lun t,

q u am  conscien tiam  -  h a b e a n t- -  Illiu s  
quem  ad ire  o ra tio n e  v o lu n t, qualem  
im ag inem  sibi e f f in g a n t  P a tr is  a  
J e su  C h ris to  ho m in ib u s rev e la ti, quo  
m odo  in  cognoscendo  D eo  ju v en es  
p ro g re d ia n tu r  p ro u t in fa n tia m  ipsi 
d e re lin q u u n t. P a ren te s , p ro fe sso re s , 
sacerd o tes  o m n esque  ad u lescen tiu m  
in s titu to re s , qu i quoque  m odo in  
eo ru m  co n fo rm atio n em  'in cu m b u n t, 
m ax im u m  hoc o p e re  ad m in icu lu m  h a 
bebun t.

«
FattiNGER, J . — Térmîno y Camino. 

P lá tica s  ca teq u é ticas  seg ú n  el “ C a
tec ism o  C ató lico” . E d it. H e rd e r , 
1965, B arcelona . P á g . 384 . 190 
pesetas .

P lan e  p e rsp icu u m  est a tq u e  d e
m o n stra tu m  p raed ica tio n em  op tim am  
om nium  esse catechesim , nam q u e  in 
in s titu tio n em  relig iosam  sp iritu a lem  
q u am d am  in fu n d it  unctionem  q u a  r e 
lig ion is scholae ab  aliis om nibus d i f 
f e ru n t  in collegiis. U n d e  hoc v o lu 
m en  quo  a llocu tiones co llig u n tu r s e r 
m oni d icend ique  g en e ri accom m oda
tae  “ C atech ism i C a th o lic i”  qu i vu lgo  
d ic i tu r ;  q u ib u s  a llocu tion ibus a n tiq u a 
ru m  ca techesum  e rro rem  v ita re  co n 
te n d itu r , cum  m u ltu m  p u e ró s  e ru d i
re n t sed p a ru m  ed u caren t.

Propositum  auctoris hoc est quod 
et sacerdotibus et Christianae doctri
nae institutoribus et sacris praeconi
bus argum enta adeo commodantur 
atque praebentur, ut, si quis allocutio
nem ipse complere velit, ad proprios 
Catechismi Catholici locos revocetur.

M aria nus M olin a , C . M . F .

Ex officina typographica “EL NOTICIERO” — Caesaraugustae in Hispania
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